Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Canadiana.org has attempted to obtain the best copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unigue, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the

usual method of scanning are checked below.

Canadiana.org a numérisé le meilileur exemplaire qu'il lui a
eté possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire

qui sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique,
qui peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de

1  Relié avec d'autres documents
Only edition avaitable /
Seule édition disponible
Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de 'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure.
Vi Additional comments / Paginati ltiol
’ Commentaires supplémentaires: agination multipie.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagee

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing /
Le titre de couverture manque

Coloured maps /
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or iliustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /

numeérisation sont indiqués ci-dessous.

AN

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piguées

Pages detached / Pages détachées

Showthrough / Transparence
Quality of print varies /
Qualité inégale de 'impression

~ Includes supplementary materials /

Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these
have been omitted from scanning / il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d’'une
r2stauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
€té numérisées.



LE MONDE ILLUSTRF

ABONNEMENTS

8éme année, No 118 — Samedi, 3 juillet 18886

.—Un an: $38.00

$1.80

Six mois:

éal

80, rue St-Gabriel, Montr

Bureaux

AMOUR FRATERNEL



66

LE MONDE ILLUSTRRE

LE MONDE ILLUSTRE

Montréal, 8 juillet 1856

SOMMAIRE

TEXTE : Entre-Nous, par Léon Ledieu.—Les femmes.—
Nos illustrations.—Un conseil par semaine.—Un duel
enballon.—Armand de Jaillac, par Arthur Appeau.—
Choses et autres —L’art de bien vivre.—Les nids

d’oiseaux. — Pater. — Ave., — Feuilleton : Les deux
Sceurs, (suite).

GRAVURES : Amour fraternel —Portrait de I’hon. J. L.
Beaudry, décédé. —La France i Madagascar.—Gra-
vure du feuilleton,—~Rébus.

Primes mensueles dn “ Monde Tlinstré ”

1re Prime $50
2me ¢ 25
3me ¢ 15
dme ¢ 10
Sme ¢ [ 1
6me ¢ 4
Tme ¢ 3
8me ¢ 2
86 Primes, & $1 86
94 PRIMES . . ¢ 8200

Le tirage se fait chaque mois, dans ane salle pu-
blique, par trois personnes choisi parp blée.
Aucune prime ne sera payée apres les 30 jours qui
suivront le tirage de chaque molis.

PRIMES MENSUELLES

VINGT-SIXIEME TIRAGE

Le vingt-sixiéme tirage des primes mensuelles
du Mo~DE ILLusTRE (numéros de juin ), aura
lieu lundi, le 5 juillet, a huit heures du soir, dans
la salle de conférence de Za Patriz, 35, rue Saint-
Gabriel. Le tirage se fait par trois personnes
choisies par l'assemblée. Le public est instam-
ment invité 4 y assister. Entrée libre.

e mOw .-

R A

ENTRB:-NOUS
T T o A
;?ﬁ‘-ﬂ RENES

S SIS TR

OUR la troisi¢me et dernire fois, j'espere,
je vais vous parler de l'expulsion des pré-
tendants au tréne de France, de 'expulsion
des Princes, comme on a pris I’habitude de
désigner la chose.

Cette mesure, d’aprés ce que je vois, a fait beau-
coup plus de bruit au dehors qu'en France, ot elle
a été accueillie avec une indifférence significative,

L'insouciance qu'a montréel e peuple A cette
occasion a lieu de nous étonner, nous qui voyons
les choses 2 un tout autre point de vue que ne le
font les Francais, et qui €élevés sous un régime
essentiellement républicain, quoiqu’on Je nomme
régime monarchique constitutionnel, né pouvons
nous mettre dans la téte quon bannisse des
hommes parceque leurs parents ont régné sur le
pays qu'ils habitent.

Vous savez commnient on a procédé. La chambre
des députés avait voté pour expulsion, le comité
du Sénat s'était déclar€ contre, et la chambre haute
sans s'inquiéter de la décision du bureau qu’elle
avait nommé pour étudier la question, a confirmé
l'arrét de la chambre des députés.

Il ne restait donc 4 Vexécutif que de signer le
décrét, et c'est ce qui a €té fait.

A O

‘\o%c?‘

*,% En France, on raisonne tout autrement, et,
bien que je n'aprrouve pas du tout, comme je
vous I'ai dejd dit, le décrét qui exile les chefs des
Orléanistes et des Bonapartistes, je comprends
trés bien que le peuple se soit trés peu occupé. de
cette affaire.

L’ouvrier, le paysan, la masse des citoyens, en un

mot, aiment la paix et Pordre, et clest pourquoi ils
ont trés peu d’estime pour les socialistes, les com-
munards et tous les dévoyés qui font grand tapage
dans les grandes villes.

Tout changement de gouvernement signifie pour
eux révolution, arrét des affaires, augmentation
d'impdts et tout le cortege d’ennuis, de miséres et
de ruines qui S'en suit. Aussi, en apprenant qu’on
mettait trois Princes 2 la porte parce qu'on crai-
gnait un coup d'Etat de leur part, ils se sont dit :
“ Ma foi! qu'ils s’en aillent ; pourvu que Pon ne
chéme pas trop et qu’on ne nous demande pas
d’argent, c’est tout ce qu'il nous faut.”

C’est ainsi, du reste, que raisonne le peuple dans

tous les pays, Partout il demande du travail et la
paix.

*4* Donc, le 24 courant, le Comte de Paris,
chef des royalistes, a quitté la France pour se
rendre en Angleterre.

Le méme jour, le Prince Napoléon (Plon-Plon),
chef des Bonapartistes, est parti pour la Suisse, et
son fils le Prince Victor, qui est également préten-
dant au tréne et se trouve par 13 méme adversaire
de son pere, est allé en Belgique, 4 Bruxelles.

Au départ de ces trois princes, on a crié: Vive
le Roi ! Vive I'Empereur ! Vive le prince Napo-
léon ! Vive le prince Victor! et enfin vive la

République !

Le gouvernement républicain qui avait été jus-
qu'a présent le seul qui ait permis 3 des princes
ennemis du régime établi, de vivre en France,a eu
tort d'imiter les rois et les empereurs en les chas-
sant aprés les avoir accueillis pendant seize ans,
mais puisqu'il en était arrivé A cette décision, il
aurait dd faire la chose d’'une maniére plus franche
et plus pratique.

Pourquoi ne pas avoir mis les trois Princes dans
un char de premiére classe et ne pas les avoir trans-
portés ainsi jusqu'a la frontidre ?

Ce qui serait arrivé, pendant le voyage, n’est pas
difficile & deviner et point n’est besoin d’étre grand
clerc pour le savoir.

Le pere et le fils Bonaparte se seraient pris aux
cheveux et le Comte de Paris aurait frappé sur les
deux autres, puisque ces trois prétendants se
haissent mortellement et on aurait été débarrassé
d’un ou de deux d’entre eux, peut-étre méme de
tous les trois.

Enfin, plaisanterie A part, ce décrét est tout i
fait impolitique et plaise & Dieu que ceux qui en
ont €té victimes restent toujours assez frangais
pour ne pas conspirer A I'étranger contre leur pays.

** O politique plein de mesquineries et de
petitesses combien je te préfere la grandeur d'ime
des peuples fréres qui s’élévent au dessus de tes
bassesses pour se donner la main !

Ce cri m'échappe en lisant cette protestation
d’'amitié qui nous est envoyée du fond de la Pro-

vence par un poéte qui écrit dans la langue harmo-
nieuse et douce de Mistral.

[ LATIN I’AMERICO
A LOUIS FRECHETTE

Fraire d'alin, e tu subre-tout, Canada.

Rampau car e fegound dou fier aubre de Franco
Vosto ramo s'estend, fruchiero 3 desirango ;

E tamben lou troubaire an o a vous saluda.

Ni sigcle ni liuenchour vous an pouscu muda ;
De voste biés latin gardas 1a rémembrango ;
Noste créire es parié, pariero I’ahirango,

E din Vobro de Dieu sian lest & s'ajuda,

Que fan de milo lego, e la mer, et li flume,
St es lou meme souléu que nous largo soum lume
Si din la meme fe li pies baton d’accord ?

D’enterin que lou sang au visi mounde se verso
Rejougnen nosti man pér dessubre lis ersg :
La soulo vesinango es aquelo di cor,

A. DE GAGNAUD,
Traduction ; :

AUX LATINS D'AMERIQUE
A LOUIS FRECHETTE,

Freres lointains, et toi surtout, Canada,
et féconds du fier arbre de F rance, vos branches s’étendent,
portant des fruits abondants

Aussi le podte aime a vous
saluer,

Ni les siécles ni 'éloignement n’ont
de votre berceau latin vous gardez

rameaux chers

pu vous changer :—
le souvenir; notre

croyance est semblable, semblable notre haine, et dans
I'ccuvre de Dieu nous somnees préts & nous aider. .
Que font les mille licues, et la mer, et les ﬁettycs, sl
c’est le méme soleil qui nous dispense sa lumigre, si dans
la méme foi les poitrines battent d’accord ? .
Tandis que le sang dans le vieux monde se verse, rejoi-

grons nos mains par dessous les vagues : le seul voisinage
est celui des cceurs.

A G .

Merci podte, au nom de tous les Canadiens
merci, les sentiments que tu exprimes si noblement

seront toujours vrais et trouveront toujours up
écho dans nos ceeurs.

*4* Vous avez lu le dernier numéro du MoONDE
ILLUSTRE et vous n’étes pas sans avoir remarqué 4
la derni¢re page, une petite reproduction, que
notre prote a insérée, enguise de bouche-trou, une
boutade 4 propos des défenseurs de la veuve et de
l'orphelin - les commandement de Pavocat.

C’est une de ces nombreuses scies que l'on a
faites 2 propos de toutes les professions, une
charge, une caricature A la plume auxquelles on
est habitué et dont ne s'est jamais fiché aucun
homme d’esprit. X

Eh bien, quelqu'incroyable que puisse paraitre
la chose, si abracadabrant que soit le comble, si
peu flatteur que cela puisse étre pour notre race,
je dois vous dire qu'il sest trouvé un avocat, oul
un avocat, c'est-d-dire un homme sachant lire,
€crire et peut-€tre parler—qui s'est froissé, au plus
haut degré, de la publication de cette boutade bien
inoffensive. )

Au fait, pour vous prouver que je ne vous en im-
pose pas, voici sa lettre :

Le Monde Hlustré, Montréal.
Monsieur,

Votre dernier numéro contient des articles indignes, faux
et calominateurs concernant les avocats.

Veuillez ne plus m’envoyer le Monde Illustré, pas méme

pour le reste 'des six mois d'abonnement que je vous ai
payés.

Je suis, X. Z., avocat.

Ma foi! je vous avoue que, jamais de ma vie je
n’ai lu plus fort que cela. Calino, Guibollard et
tous leurs amis sont enfoncés par ce monsieur, dont
je vous cache le nom, pour une foule de raisons.

Et dire qu’en ma qualité d’avocat je suis exposé
a étre forcé d’appeler le signataire de cette lettre :
“Mon savant confrére !”

*+* En commengant cette causerie, javais le
sourire sur les levres, je me sentais heureux de
revivre aprés une maladie assez longue, et peut-étre
méme ce retour 3 la santé m’avait-il disposé & cri-
tiquer et 2 railler les hommes et les choses dont
jallais m’occuper quand le son lent et lugubre de
la cloche des morts vint frapper mon oreille.

Si habitué que je puisse étre A cette note grave
et plaintive, qui annonce qu'une 4me vient de com-
paraitre devant son juge supréme, je ne puis me
défendre d'un certain frisson, d’'un tressaillement
pénible, chaque fois que je I'entends s’envoler des
ogives des hautes tours de Notre-Dame. o

Ce jour-1a surtout, quelque chose m’étreignit le
ceeur, et le vague pressentiment de la perte d'une
personne qui m'était chére me frappa Vesprit.

Me souvenant aussitdt qu'un de mes amis, je
puis dire un de nos amis, était a I’agonie depuis la
veille, je compris que cet excellent homme, que
vous avez tous connu, au moins de nom, qu’Achin-
tre avait fini de souffrir.

*5* Pauvre vieux camarade, depuis sept ans on
le voyait cheminer d’un pas lent, le dos légere-
ment vouté, relevant souvent la téte d'un mouve-
ment brusque, I'eeil perdu dans ses pensées, lair
grave, la figure calme, que venait parfois illuminer
un doux sourire 4 la vue d’un visage ami, puis s'ar-
réter, causer un instant, et continuer sa march;
pour reprendre le 1éve ou I’étude commencée qu'il
€crivait plus tard et qui faisait les délices de ses
lecteurs. .

Depuis longtemps il souffrait d’une maladie qui
ne pardonne pas et qu'il avait étudiée & fond, la
diabete. Se considérant comme un patient étranger,
il suivait la marche du mal, ne se faisant aucune
illusion et marquant pour ainsi dire lui-méme le
terme fatal qu'il sentait s'approcher tous les jours.

Quand un ami, croyant que le moral était plus
frappé que le physique, plaisantait sur ce qu'il sup-

sl
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posait étre un mal imaginaire et cherchait A le
convaincre que la guérison allait venir, il se con-
tentait de hausser les €paules et de répondre en
Souriant : “ Pas de plaisanterie, mon cher, je sais ce
que j'ai, j'en ai encore pour un an, peut-étre moins.
Et cependant, il avait droit & un peu de bonheur,
?i' un peu de repos heureux ; car il avait toujours
¢té bon pour tous et la vie avait été dire pour lui.
Bohéme, sans le vouloir toujours, pauvre par
suite de son ignorance des choses pratiques de la
Vie, sans famille, il a connu les jours sans pain et
les nuits sans abri.
] Un de ses meilleurs amis, dont la maison lui
€tait toujours ouverte, chez qui il se trouvait
toujours chez lui et qui I'a soigné et veillé comme
un frere, dans les derniers jours de sa maladie, M.
Gustave Drolet a, dans un article plein de cceur,
esquissé la biographie d’Achintre, et je lui emprunte
les lignes suivantes :

Auguste Achintre naquit vers 1834, 4 Besangon, capitale
de la Franche Comté, qui donna aussi le jour a Victor
Hugo, au président Grévy, A Jules Ferry et a une foule
®'illustrations nationales. Son pére était pharmacien de 1ére
classe dans cette ville. Orphelin de bonne heure, Achintre
fut élevé a Aix en Provence par son oncle le vénérable M.
Joseph Achintre, alors professeur de Belles-Lettres a 1’uni-
versité d’Aix, et aujourd'hui, quoiqu’agé de prés de go ans,
s'occupant encore de faune, d’entomologie et de botanique.

A dix-huit ans, apres un brillant cours d'études, Achintre
S’el}gagea volontairement dans le 11i¢me chasseurs 4 cheval
ou il parvint au grade de marechal des logis en chef. Son
colonel lui conseilla d’aller suivre les cours de Pécole de
cavalerie de Saumur, d’ot il sortit aprés cing ans, avec le
grade de sous-lieutenant, mais son gofit pour les lettres lui
fit abandonner la carriére militaire.

Il fit de la littérature avec Charles Monselet, et s'unit
d’une étroite amitié qui ne s'est jamais refroidie avec Tony
Révillon, aujourd’hui député de Paris.

Cest alors qu'Achintre pour perdre 'accent du Midi,
entra au conservatoire ou il obtint le prix de tragédie.

Achintre partit un jour pour les Antilles et s’arréta a
Haiti, pour y passer quelque temps.

1 y passa prés de cing ans. Ily fonda des journaux,
publia des livres, s'occupa de politique, fut fait prisonnier,
fut condamné A mort, et finalement fut choisi par I’ancien
président Geffrard comme ambassadeur, 3 Washington, de
la république haitienne. 1l s'embarqua sur un voilier &
destination de New-York ; mais des tempétes terribles
désemparérent son navire et un naufrage le jeta sur les
cotes des Bermudes, ol il visita la tombe du pére de notre
ancien rédacteur, le regretté Oscar Dunn. Finalement,
quand apres plusieurs mots, il arriva 2 New-York, il apprit
que la révolution qui avait porté Geffrard sur le trone pré-
sidentiel I'en avait précipité, Achintre n’était plus ambas-
sadeur,

Ayant tout perdu et se trouvant proscrit de Port-au-
Prince, il eut le bonheur de rencontrer 2 New-York un de
ses amis du Conservatoire, Bertrand, qui voyageait aux
Etats.Unis avec une troupe dramatique. Cette troupe devait
donnqr des représentations au Canada. Achintre s’engagea
pour jouer les ¢ Péres nobles. ” Il vint & Montréal, y joua
et fut applaudi. Le Canada lui plut, il y revint et'en fit
sa seconde patrie, Depuis vingt-deux ans, A part trois ans
qu’Achintre passa & Paris, de 1876 a 1879, notre ami
demeura toujours 4 Montréal,

Achintre fut rédacteur en chef du Puys et de 1’ Opinion Pu-
bligue, et collabora a presque toute la presse du Canada, I1
publia, en 1872, ses ‘“ Portraits et dossiers parlementaires,”
qui obtinrent un grand succes. C’est dans cette galerie
qu'on peut trouver le meilleur portrait qui ait jamais été
{?lt de Phonorable Jean-Louis Beaudry, emporté aussi

ier.

11 fit vers cette époque, un voyage 4 la Colombie Anglai-
se ; il voyagea avec sir Hector Langevin. A son retour,
Achintre rédigea ses notes de voyage et écrivit un ouvrage
considérable avec cartes et gravures, sur la Colombie et
les territoires du Nord-Ouest, qu'il appela * D¢ P Atlanti-
que au Pacifigue. ” M. Desbarats se chargea de 'impres-
sion de cet important travail, qui était sur le point de paraf
tre, quand un incendie désastreux détruisit dans une nuit
les ateliers et les manuscrits.

Achintre publia ensuite un délicieux petit volume sur
File Saint-Héléne, sa flore, sa faune et sa géologie. 1l fit
aussi deux Opéras : le libretto du dernier est entre les mains
de M. Lavigne, qui est 4 en composer la musique.

Il publia aussi & Paris une délicieuse bluette, ** Za Dame
Verte, ” et plusieurs articles remarquables 4 la demande du
goeuvernement du Canada, sur ses ressources, ses canaux et
son avenir. Son bagage littéraire est trés considérable.

Nous espérons qu’une main amie recueillera ses admira-
bles pages, et rééditera son aruvre éparse.

Tout est A citer dans cet excellent article écrit
la nuit méme de la mort de celui que nous regret-
tons, mais le cadre qui m'est imposé est trop étroit.

M. Drolet parle plus loin des emportements
d’Achintre et termine par ces mots: ‘ oh alors,
mes enfants, gare la bombe.”

Oui certes, gare la bombe! je lai wvu faire
explosion une fois, et le souvenir de cette aven-
ture ne me sortira jamais de la mémoire.

On était au restaurant. D'un cOté se trouvaient

plusieurs personnes trés bien posées, on parlait
musique. La conversation s’animait, et bientot
tous les musiciens de Montréal furent passés au
crible de la belle fagon. Achintre était dans un
coin et révait en regardant le plafond. Tout  coup,
le nom d’Orcar Martel fut prononcé et l'excellent
violoniste fut critiqué d'une maniére un peu vive.

Martel, un ami intime d’Achintre | oser dire un
mot contre Martel, oh, halte-la! la chose ne pou-
vait pas passer inappergue et je vous jure qu'elle
ne passa pas.

Achintre se leva, alla droit & celui qui venait de
parler et lui fit observer qu’il venait d’émettre une
opinion complétement errcnée, mais bientdt €le-
vant la voix, il commenga une tirade sur les beaux
arts, la musique, les musiciens, Martel, etc., avec
une verve, une chaleur et une éloquence impossible
A décrire. Puis, s’adressant A& son adversaire ou
plutdt & Padversaire de son ami, il Paccabla d’ar-
guments, de faits, de cates, de considérations
diverses et.... d’¢pithetes...... ! Tout en tremblait !

Cela dura plus d’'une heure. Ce fut un feu d’ar-
tifice splendide, mais la victime de ce flot d’élo-
quence, apres étre sortie des griffes de Uorateur, dit
en partant : “ Si jamais on me repince A dire du
mal des amis d’Achintre, je veux bien étre pendu.
Quelle avalanche, mon Dieu, quel éreintement !”

Oh ! c'est qu'il ne faisait pas bon, en effet, d’at-
taquer un de ses intimes en sa présence !

Achintre était un véritable ami, et il le prouvait
toujours quand P'occasion s’en présentait.

*,* Le méme jour mourait aussi un homme qui
eut une grande célebrité et qui fut trés populaire 3
Montréal, je veux parler de 'hon. J. L. Beaudry.

Tout le monde se souvient qu'en 1878, étant
maire de Montréal, il réussit, grice & son courage
et a son sang-froid, 3 éviter un conflit entre les
orangistes et les catholiques.

La fermeté dont il fit preuve A cette occasion fut
sévérement commentée par les protestants, mais
depuis, cette opinion s’est entierement modifiée et
nos adversaires reconnaissent eux-mémes quil a
agi en homme courageux et qu'il avait jugé la situa-
tion avec une sureté de coup d’eeil remarquable.

M. Beaudry fut élu dix fois maire de Montréal,
et si son administration souleva parfois certaines
récriminations, tout le monde s’accorde 2 dire
qu'il a agi avec honnéteté et qu'il a été sincere dans
ses opinlons.

Par sa position de fortune et les fonctions im-
portantes qu'il a remplies dans 'les affaires publi-
ques, dans le monde de la finance, etc., 'hon. J.
L. Beaudry, occupait une haute place dans la so-
sié.¢ et son souvenir restera longtemps gravé dans
la mémoire des citoyens de Montréal.

—
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LES FEMMES

Quand on est aimé d’une belle femme, on se tire
toujours d'affaire.
* K .
Tout porte & croire que la femme a Pesprit et le
caractére plus républicain que 'homme.

* K

Iy a beaucoup de femmes qui seraient fort ai-
mables si elles pouvaient oublier un peu qu'elles
le sont.

* K

La complaisance, I'égalité d’humeur et la pro-
preté chez les femmes sont trois chaines dont un
CCRUr amoureux ne sort jamais : ce sont les mo-
yens les plus sfrs, pour une honnéte femme, de se
conserver toute sa vie l'attachement d’'un homme.

*
:k*

Rarement les femmes savent elles prendre de
I'empire sur leurs passions ; elles se laissent tou-
jours conduire par les caprices de 'amour et de la
haine. Tel est le caractére de la plupart des belles
femmes, surtout de celles qui ont moins de raison
et de vertu que de beauté.

L'HON. JEAN-LOUIS BEAUDRY, bfckpk
{Voir Entre-Nous)

AMOUR FRATERNEL

Deux enfants, deux gargons encore assez bébés
et pas encore assez igés pour avoir conscience de
cette fausse dignité qui les empéchera dans peu de
temps de s’embrasser, se prodiguent ces caresses si
douces qui amusent si Intimement les membres
d’une méme famille et qui réjouissent tant le cceur
des meres qui les contemplent. Peut-étre Cain et
Abel se sont-ils embrassés ainsi, dans I'innocence
de leurs premier§ jours, et notre mére Eve, incons-
ciente du malheur qui lui était réservé, s’est-elle ré-
jouie au spectacle de pareilles tendresses.

LA FRANCE A MADAGASCAR

N® N sait quelle est la politique de la France 2
Pégard de la grande ile de 1'Océan indien :
” maintenir ses droits qui remontent & Riche-
lieu et qui ont été affirmés A diverses par ses
gouvernements ; protéger les peuplades sakalaves,
fraction considérable de Tile, qui se sont placées
depuis longtemps sous son protectorat ; ouvrir
I'ile A son commerce, & ses relations par 'occupa-
tion des principaux points de la cbte.

Nous avons déja raconté les divers incidents mi-
litaires qui se sont passés 3 Madagascar : la visite
des rois et reines, placés sous le protectorat fran-
ais, au commandant Seignac 3 Holleville ; le bom-
bardement de Majungo ¢t de Tamatave ; 'occu-
pation de ces deux ports, enfin le blocus.

L’action contre Madagascar, entravée par les
événements du Tonkin, est entrée dans une nou-
velle phase marquée par le vote des Chambres. A
la réception de la dépéche annongant ce vote, I'a-
miral commandant signifia aux ministres de la
reine Ranavaloa qu'il fallait enfin prendre un parti,
que la longanimité de la France était arrivée a
sa fin.

e RO

UN CONSEIL PAR SEMAINE

La préoccupation constante de la femme est,
sans contredit, celle qui a trait aux cheveux.

Lectrices, suivez mon conseil, et vous trouverez
un soulagement aux tortures que veus occasionne
Pornement naturel de votre visage.

Défaites-vous de lattirail pesant qui vous fait
souffrir, autrement dit des épingles ; démélez
matin et soir vos cheveux avec un peigne souple,
brossez-les 1égérement, enroulez-les mollement, ne

les nouez pas, ne les serrez jamais.
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UN DUEL EN BALLON

I

o= moiselle Camille Floretti est un ange.
5 —Je la trouve affreuse.
Elle chante 2 ravir.

_ de génie !

—Dites qu’elle a un filet de vinaigre pour voix,
2 la bonne heure.

—Vous me rendrez raison de ces insultes.

—A vos ordres, soyez ridicule jusqu’au bout !

—Messieurs, de grice...

Les deux interlocuteurs, séparés par leurs amis,
§¢ Jetaient des regards courroucés.

’—-Les deux legons que j'ai données a ce fanfaron
_dAméricain ne suffisent donc pas, murmura le plus
Jeune des deux adversaires.

motif de la querelle que
Nous  venons de reproduire
était des plus futiles.

Le Frangais, Albert de
auclerc, se trouvant, par ha-
sard, & Buenos-Ayres, s'était
€pris d'une belle passion pour
Une brune et accorte prima
ona de T'Alcazar de la ville,
¢t 1t cherchait tous les moyens

€ la lui prouver.

,Ayant entendu les discours
deSObligeams de YAméricain
John Saunders, sur la chan-
teuse, il Pavait provoqué et
bleS_Sé dans deux duels suc-
cessifs,

Le troisitme se préparait.

C’est une artiste

y

II

De Mauclerc se disposait 4
quitter le théatre, vers minuit,
quand il vit son adversaire
venir 3 lui,

—Monsieur le Frangais,
commenca le Yankee d'une
voix sifflante, je n’aime pas &
tre bafoué comme vous es-
Sayez de le faire. Voild deux
o1s que nous nous battons
sans résultat, il faut que cette
Plaisanterie cesse et que la
terre engloutisse I'un de nous !

—Cest un duel A mort que
vous voulez, demanda froide-
ment de Mauclerc. Je vous le
T?péyg, je suis votre homme.
Choisissez I'arme et le ter-
rain, .

Un sourire énigmatique erra
sur les 1dvres minces de PA-
méricain,

—Voici ce que je vous pro-
pose, dit-il. Demain, une féte
de bienfaisance a lieu au parc
de I'Esquiros, et deux ballons
seront enlevés. Prenez pas-
sage dans l'un, je serai dans
lautre,

—ZEnsuite ? demanda le Frangais.

—N’oubliez pas votre rifle ; moi, j'aurai le mien.
Vous comprenez ?

Mauclerc frissonna, pourtant il répondit :

~—Je comprends !

111

Les deux ballons, ' Argentin et le Rey do Sul, se
préparaient A prendre leur essor du sein du parc,

* qu'encombrait un public compact et émerveillé de

Ce spectacle si nouveau pour lui.

Trois personnes avaient pris place dans la na-
celle du premier ; deux dans le second.

Le /dches tout fut crié, et 'ascension commenga,
aux cris enthousiastes de la foule. De Mauclerc
se tenait debout prds de aéronaute. 1l était d'une
humeur massacrante ; son équipée lui semblait

absurde. Quel résultat avait-il a en attendre ? la
belle Floretti se laisserait-elle toucher de ce dé-
vouement stupide ?... Le reconnaitrait-elle seule-
ment ?

Dans la nacelle du Rey do Su/, ' Américain s’a-
gitait fitvreusement.

Soudain, de Mauclerc fut tiré de sa réverie par
I'impression d’une main qui se posait sur la sienne.

11 se retourna brusquement et étouffa un cri de
surprise.

La belle Camille, habillée en homme, était
devant lui. Il ne pouvait s'expliquer cette transfor-
mation.

—J’ai connu vos folies, dit la créole d’un ton
malicieux; et j’ai voulu voir jusqu’oli vous les pous-
seriez. Je me suis déguisée en aide-aéronaute, avec
la permission de notre brave automédon aérien, et
je me suis noircie le visage afin que vous ne me re-
connaissiez pas de suite, voulant jouir de votre sur-
prise. Que dites-vous de mon aventure ?

—Vous étes adorable, répondit de Mauclerc.

Le jeune homme poussa un cri de terreur, tandis que 'aéronaute grimpait dans le cercle et rattachait

tant bien que mal la corde coupée.

v

L' Argentin avait atteint une hauteur de 1,800
matres. De Mauclerc avait complttément oublié
I’ Américain, qui le guettait, quand une sourde déto-
nation et le sifflement d'une balle le rappelérent au
sentiment de la réalité. L

—A vous, mon partner ! cria Ironiquement
Saunders. -

Le Frangais poussa un cri de rage et saisit son
revolver, qu'il arma.

Mais le chien ne s'était pas encore abattu sur la
cartouche qu'une nouvelle balle siffla 2 ses oreilles
et trancha une des cordes de soutien de la nacelle,
qui faillit se retourner. ) )

Le jeune homme poussa un cri fie terreur, ;and{s
qu'avec une incroyable célérité I'acronaute grimpait
dans le cercle et rattachait tant bien que mal la
corde coupée.

Mais une demi-douzaine de sacs de lest avaient
passé par-dessus le bord et allégé d'une cinquan-
taine de kilogrammes le ballon qui prenait la route
des hautes régiens.

A%

Avec une adresse et un sang-froid incroyables,
I'aéronaute de I'Argentin avait complétement réta-
bli I'équilibre du ballon.

Le ballon de ' Américain était resté A peu prés
stationnaire 2 trois kilometres plus bas. De Mau-
clerc voulut s’en rapprocher, malgré les cris de la
belle créole, qui craignait pour le jeune homme, et
peut-étre pour elle aussi, une balle intempestive,
et, sur l'injonction qui lui en fut faite, Paéronaute
ouvrit la soupape.

Au méme instant, le Rey do Sul se délesta et
vint & la rencontre de I'Argentin.

A genoux sur un sac de lest, le Frangais atten-
dait.

Quelques minutes d'anxiété s'écoulérent.

Enfin 'aérostat ennemi se montra sur une méme
ligne, & cinquante yards &
peine.

De Mauclerc fit feu.

Un cri de douleur répondit
2 la détonation, et I’ Américain
laissa tomber son revolver. La
balle du Frangais lui avait fra.
cassé le bras droit.

'\7

Emportés par une immense
force ascensionnelle, les deux
ballons étaient arrivés & une
altitude de seize mille pied:.
Le froid était excessif, Vair
raréfié ne suffisait plus au
libre fonctionnement des pou-
mons,

Soudain la jeune femme
poussa un cri en désignant du
doigt un coin de T'espace.

—La-bas, 1a-bas, dit-elle, la

, mer !

—Iln’y a pas 3 perdre un
instant, répondit l'aéronaute,
il faut descendre,

~—Mais I'Américain, s'écria
de Mauclerc. C’est alors A re-
commencer !

L’aréonaute réfléchit un
instant, et, montrant les cla-
pets de la soupape du ballon
ennemi au Frangais, il lui dit :

—Etes-vous adroit ?

—Vous venez de le voir.

—Eh bien, si vous voulez
vous débarrasser de 'Améri-
cain, coupez d’une balle les
ressorts de la soupape, et, s'il
n'est pas assommé net aprds
une chute d’une lieue de haut,
c’est qu'il aura la téte dure.

—Mais son aéronaute ?

—Son aéronaute ? Ce serait
également unfameux débarras,

De Mauclerc hésita un mo-
ment.

) —ah! ma foi, dit-il, apres
tout, arrive que pourra !
Et, visant attentivement la soupape, il fit feu.

VII

Le dénoument ne fut pas long 2 se produire.

l.e Rey do Su/, dont la soupape ne fonctionnait
plus, dégringola en tourbillonnant dans V’espace.
L’ Argentin le suivait en modérant sa descente de
fagon 2 éviter un choc trop brusque. Les deux
ballons arriverent & trois cent pieds du sol.

La mer était & peine A un mille de 13,

Tout & coup, les passagers de Y Asgentin virent
une singuliere manceuvre s’'accomplir.

L’aréonaute du ballon ot se trouvait ’Américain
blessé avait largué sa corde d’ancre, et il s'était
laissé glissé jusqu'a son extrémité.

A trente pieds du sol, il licha prise et roula dans
’herbe humide, tandis que le Key do Su/, rebondis-
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sant dans les airs, reprenait la route de 'Océan.
L' Argentin attérit sans peine, mais, quand ses
passagers regardérent I'horizon de la mer, P'aéros-
tat de ’Américain avait disparu.
On ne retrouva jamais le ballon nison passager.

H. DE GRAFFIGNY.

e RGBS o e

ARMAND DE JAILLAC

1
PORT-ROYAL

=2 E 20 aolit au matin, 'an 1707, la ville, ou
% plutét le bourg de Port-Royal, était plein
§ de rumeurs. Les hommes s'abordaient d’un
€o2=3 air consterné. Les commeres couraient
de c6té et d'autres, allant de groupe en
groupe, levant les bras au ciel et jetant des hélas !
lamentables. Les enfants effrayés, sans trop savoir
pourquoi, se serraient contre leurs méres. Clest
que la consternation des pauvres Acadiens était
bien motivée ! Une flotte anglaise, composée de
cinq vaisseaux et de vingt-trois transports, portant
deux mille hommes de débarquement, venait de
faire son apparition devant la ville.

Les traces du dernier siége étaient encore visi-
bles ; il y avait deux mois 3 peine que les boulets
anglais avaient porté la ruine et la désolation au
milieu de cette malheureuse petite ville.

Il est vrai de dire que I'ennemi avait été re-
poussé ; mais il revenait maintenant plus nom-
breux, et les Acadiens affaiblis ne pouvaient comp
ter sur le secours des Canadiens. Résister alors
eut été folie. Tout en se rendant A I'appel de Su-
bercase, les hommes secouaient la téte avec décou-
ragement. Mais laissons un instant les Acadiens 2
leurs réflexions et suivons le jeune Gascon, qui
vient de sortir d’'une maison d’humble apparence
et se dirigeant d’'un pas vif et léger vers le centre
de la ville. C’est un beau gargon, ma foi ! Grand,
bien fait et portant avec aisance le costume mili-
taire, ses yeux noirs brillent d’un feu ardent sous
d’épais sourcils.

Plongé dans ses réflexions, il ne s'est pas apercu
de I'émotion des bons habitants de la ville. Il
marche la téte penchée sur la poitrine ; de temps
A autre un sourire passe sur ses levres.

Cependant, dans la rue la foule grosssit ; les
Acadiens des environs sont accourus 2 la ville, le
mousquet sur 'épaule.

Tout ce monde crie, s'interpelle et interroge les
habitants de la ville sur l'opinion du gouverneur,
M. de Subercase.

Depuis un moment, un bruit sourd et contenu
se fait entendre. En méme temps la cloche de
Péglise se met & sonner 2 toute volée.

—Au port ! au port ! s'écrient tous les hommes
en s’élangant vers la riviére. )

Le jeune homme a entendu la cloche ; 1l s'arréte,
et, apercevant ces hommes armés qui len-
tourent, il se dit:  Que veut dire ceci | serait-ce
encore les Anglais.”

11 hésite un moment et se remet en marche en
murmurant : Bah! jaile temps! Et il se dirige
vers une petite maison, blanchie 4 la chaux cachée,
au milieu des arbres.

—M. Poirier est-il ici ? demande-t-il 3 la servante
qui est venue ouvrir.

—Oui, monsieur, répond celle-ci.

—Alors, veuillez lui demander s’il veut m’accor-
der un moment d'entretien.

I1
LA DECLARATION

Arrétons-nous ici un instant et disons ce qu'est
ce jeune homme. .

Quand M. de Subercase arriva de Terreneuve
pour succéder & M. de Brouillan, il était accompa-
gné de quelques gentilshommes avides de se distin-
guer contre les Anglais en Acadie. Parmi eux se
trouvait notre héros, Armand de Jaillac.

Pauvre comme tous les cadets de la Gascogne
et dun caractire aventureux, il s'était embarqué
au commencement de la guerre, pour ' Amérique,
et s'était rendu A Terrenenve. Son caractere, son
courage lui gagnerent l'estime de ses chefs.

Notre Gascon était de toutes les expéditions, et
plus d’une fois il entraina les soldats, quand, rendus

de froid et de fatigue, ils refusaient de marcher en
avant.

M. de Subercase estimait beaucoup le jeune
homme, et lorsqu'il partit pour 1’Acadie il lui offrit
le commandement d’'une compagnie. Le Gascon
accepta et partit.

Au premier siége de Port-Royal, en 1707, il ren-
dit de grands services en enlevant quelques cha-
riots de vivres aux Anglais, et en Yinquiétant par
de contiuuelles escarmouches.

Maintenant, que venait-il faire chez M. Jacques
Poirier, le plus riche habitant de Port-Royal ; c’est
ce que nous allons savoir en suivant le jeune
homme dans la maison. La pitce ot M. de Jaillac
fut introduit était fort simplement meublée. Quel-
ques chaises et un fauteuil étaient rangés le long
du mur. Une longue et solide table de chéne
occupait le milieu de la piece. Un des c6tés de la
pitce était occupé par la cheminée. Par une des
fenétres entr'ouverte, on apercevait la riviere de
Port-Royal qui coulait tranquillement entre ses
rives fleuries. A peine le jeune homme eut-il le
temps de jeter un coup d'ceil autour de lui, que la
porte s'ouvrit et donna passage & un homme de
haute taille, aux cheveux grisonnants.

—Je vous attendais monsleur de Jaillac, dit-il,
en tendant la main au gentilhomme ; que me vou-
lez-vous donc ?

—M. Poirier, vous pouvez d’'un seul mot faire
mon bonheur ou le détruire, c’est pourquoi je vous
ai demandé, hier soir, cet entretien.

M. Poirier prit une attitude grave.

—Je vous écoute monsieur, mais auparavant
veuillez vous asseoir.

—Monsieur, dit le gentilhomme en s’asseyant,
je seral bref; je suis venu ce matin vous dire que
jaime votre fille et vous prier de m’accorder sa
main.

—Vous aimez ma fille! s’écria 1’Acadien en
bondissant de surprise, et depuis quand ?

—Oh ! depuis que je suis arrivé A Port-Royal.
La premiére fois que je vis votre fille, sa beauté
m’éblouit. Je I'ai rencontrée quelquefois sur le port
faisant I'aumdne aux matelots malades ou estro-
piés, chaque rencontre me rendait de plus en plus
amoureux. J’ai cherché & oublier, mais je nai pas
réussi. Que vous dirais-je de plus, j’aime votre fille
A en perdre la raison. Comme il n'y a qu'un re-
meéde A cela, le mariage, je suis venu vous formuler
ma demande.

M. de Jaillac se tfit et attendit une réponse.

M. Poirier avait écouté attentivement le jeune
homme, quand il eut fini il se leva et fit quelques
pas dans la salle.

Au dehors un roulement de tambour se faisait
entendre, s’éloignant peu 4 peu, aucun bruit ne
montait de la rue.

—M. de Jaillac, dit M. Poirier en revenant vers
le jeune homme, votre demande m’honore infini-
ment, mais vous &tes venu trop tard, depuis une
semaine ma fille est fiancée & son cousin, Louis
Leblanc, qui demeure en arriére de Port-Royal.

Le jeune homme devint si pale, que M. Poirier
fit un mouvement pour s’élancer sur lui.

Lofficier fit un geste de la main et, se levant
péniblement de son si¢ge, il marcha vers la porte.
Arrivé 13, il se tourna vers le vieillard qui le re-
gardait avec pitié.

~—Monsieur, dit-il d’une voix lente, yavais fait
un réve trop beau pour qu'il fut réalisable. Mainte-
nant, je suis éveill¢, dites-moi que ma démarche ne
vous a pas froissé, et que, si j'avais eu ce malheur,
‘vous me pardonnez.

—Mais pas du tout, mon cher monsieur, car
enfin vous étes un gentilhomme et je...

—Gentilhomme ! interrompit M. de Jaillac avec
amertume, gentilhomme! je donnerais de grand
coeur mes titres pour étre né paysan acadien.
Adieu, monsieur, acheva-t-il d’'un ton bref, et il
sortit en trébuchant comme un homme ivre.
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Une fois dehors, il s'élanga au hasard. 1l mar-
cha‘it d’'un pas incertain, se heurtant au mur des
maisons.

—Carambo ! vous voild enfin, lui cria une voix
derriére lui, jai cru ne pas vous trouver. Ce n'est

pas que la ville soit bien grande, mais...

—Qu'y a-t-il ? interrompit M. de Jaillac. .
Au son de cette brusque voix il avait tressaillit
et promené autour de lui un regard hébété,

Devant lui se tenait un jeune homme, portant un
costume 2 peu prés semblable & celui adopté par
nos coureurs des bois. 1l portait a la main une
longue carabine. Cet homme était le valet de
chambre de M. de Jaillac. Gascon comme son
maitre, il lui était profondément dévoué. 11 avait

suivi son maitre en Amérique, couru les mémes -

dangers que lui, combattu 2 ses c6tés, et plus d’une
foisrequ les coups destinés A son maitre. Depuis son
arrivée 2 Port-Royal, il servait dans la compagnie
du gentilhomme.

—Sandis | que vous étes pile, mon maitre, dit
le serviteur en mettant sa carabine sous son bras,
bien siir... c’est bon, fit-il avec humeur, en voyant
M. de Jaillac faire un geste impatient de la main,
je vais vous dire la chose en deux mots : le gou-
verneur vous a demandé deux fois, puis il m’a ap-
pelé et mis & votre recherche, voila,

—C’est bien, j’y vals.

Le gentilhomme se dirigea vers le port, oli tous
les habitants de la ville et des environs étaient
sous les armes.

—~Ce sont les Anglais qui sont revenus, plus
nombreux qu’avant, dit le valet de chambre en
suivant son maitre ; ils veulent venger leur derniére
défaite, et ils ne se doutent pas que nous allons les
frotter si rudement, qu'ils ne se hasarderont plus 2
gaspiller leur argent pour équiper des flottes

Il se tut sur ces paroles en maugréant intérieu-
rement contre les gens maussades.

En serendant au port, tous les habitants avaient
jugé leur position désespérée et avaient voulu capi-
tuler. Mais aux premiers mots, Subercase les ar-
réta et leur démontra que capituler serait la ruine
et le déshonneur. 1l leur rappela aussi comment
ils avaient repoussé les Anglais. Bref, les Aca-
diens qui, au premier moment, ne songeaient qu'a
se rendre, ranimés par la parole énergique du gou-
verneur, reprirent confiance et jurdrent de vaincre
ou de mourir.

Ce fut & ce moment que M. de Jaillac arriva
auprés du gouverneur.

—D’ou diable sortez-vous, mon cher, que vous
n’ayez entendu le tocsin 7 Rejoignez votre poste,
et si vous n’étes pas tué venez me voir ce soir.

Le jeune homme salua et s'éloigna. Une fois 2
son poste, il soupira.

—Que me fait la vie, maintenant que j'ai tout
perdu, murmura-t-il.

Puis, au bout d’un instant :

—Si je trouvais la mort dans la méléé, ne serait-
ce pas un bonheur !

11 se croisa les bras, et, plongé de nouveau dans
ses réflexions, il oublia ce qui se passait autour
de lui.

Les dernieres dispositions de la défense furent
prises. Saint-Castin fut chargé, avec cent cinquante
hommes, d’inquiéter 'ennemi en I'attaquant sur ses
derridres.

Les Anglais s'étaient retranchés sur le bord op-
posé de la rivitre, en face de la ville. Quelques
bombes bien dirigées les obligerent 4 évacuer cette
position. Ils se mirent en marche pour aller re-
prendre position plus loin, hors de la portée des
canons frangais. Au nombre de quinze cents, ils
défilerent sous le feu de la place sans répondre.

Tout A coup, une vive fusillade éclata. Saint-
Castin attaquait les ennemis.

Les Anglais, surpris, y répondirent d’abord ; mais
le désarroi se mit dans leurs rangs et ils ldchérent
pied. 1Ils se reformerent & cent pas de 13, et reve-
nant vers leur ancienne position, ils commencérent
A se fortifier non loin de 14, hors de portée de
canon. Le gouverneur, enchanté de ce premier
succes, fit renforcer de Saint-Castin par prés de
trois cents hommes et se mit 2 la tete du détache-
ment. Son dessin était de tomber sur les Anglais
aussitdt qu'ils feraient mine de se rembarquer.
Bientot le va-et-vient des chaloupes annonga que
le gouverneur avait deviné juste. Encore quel-
ques minutes, et on attaquait les Anglais. Mais au
méme moment une vive fusillade éclata, puis
des hommes bondirent sur les retranchements.

—Corbleu! qui ose attaquer sans mon ordre, .

s’écria avec colere le gouverneur qui, placé sur une
éminence, observait attentivement le camp anglais.

S
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—C’est la compagnie de Jaillac, dit i
maE t;c:1 «é}le s'en tiregas'sez bgen, vo,yez giugis i e
impré :u :t, Les Anglais surpris par cette attaque
e 1 abandonnérent, aprés une courte résis-

Enha prgmxére ligne des retranchements.
jetérentmm lS par ce succes, les Acadiens se
ori sur la seconde ligne et l'attaquérent avec

w railr'eesmlgé);:iints, cria le gouverneur, ils vont
ver“s-ilslon%, messieurs, continua-t-il en se tournant
oificiers, le combat est engagé, en avant !
Toute la troupe s'ébranla.
achaigzmles retranchements on se battait avec
anan o ent. Les Anglais avaient vite repris con-
Staiont Vﬁ),’?'“t le nombre de leurs ennemis. Ils
Acadien ra (l:es et 'avale,nt attgqué 3 leur tour l_es
S’étaientsf eux-ci se d§fendaxent avec énergie, ils
Gt do;)mfas en carré et présentaient un_front
était i e,d aionnettes. Quand un vide se faisait il
i n’étai:ne 1atement remPh. Malgré leur courage,
nombeg .pas douteux qu'ils succomberaient sous le
; cependant nul ne pensait A se rendre.
Comfp:f;tant d’'un moment de répit, M. de_Jaillac
lOl‘squ’ilseS hommes ; sur quatre-vingt qu"ll avait
oo altaqua, trente seulement restaient de-
. Il faut tenir bon encore cinq minutes, pensa-t-i,
A Bouverneur doit étre en marche avec le reste des
roupes,
Aanal.S, il n’eﬁl: pas le loisir de réfiéchir, les
glais, aprés s'étre reposés, revenaient 2 la charge.
—Attention ! commanda-t-il.
—Rendez-vous, cria le commandant anglais.
vuTvee la France! cria le gentilhomme qui avait
gouverneur accourir & son secours.
se—Vlve la France ! répondirent les Acadiens en
Trant leurs rangs.
;Errwfzrd / commanda l'officier anglais.
mé H?:S s’élancérent contre les Frangais. Mais au
étonnéfn?mepg des cris retentirent. Les Anglais
S sarrcterent.
» Sl:]l;elrcase et ses hommes veqaiept de sauter par-
dane es retranchements et se jetaient téte baissée
a mélée.
g{n combat corps & corps s’en suivit
dune ge }{alllac, jetant son épée brisée, s'empara
o lache et se jetait au plus fort de la mélée,
€Xposant A tous les coups.
Umc?;t-icoqp, il se trouva face 3 face avec un
deus Akan(l;;'lals qui se défendait avec rage contre
ies cadiens. Son uniforme chamarré de brode-
Indiquait un officier de haut grade.
. ;)il Je pouvais le faire prisonnier, pensa-t-il...
naientssa un cri de rage. Les deux Acadiens ve-
glaie e tomber sous le fer redoutable de I'An-
PhIJ;e jeune homme’ s’élanga sur lui, la hache levée.
coté prompt que Iéclair, I’ Anglais ﬁt. un saut de
puis’ ileslclluwant par 12 un formidable coup,
bu allongea le bras. M. de Jaillac frappé au
U, tomba sur la terre ensanglantée.
préT:iCi::ramba! cria une voix. Et un homme, se
R lp a vers le gentilhomme. Cet homme c'¢tait
Ila et de chambre de M. de Jaillac.
ceva :tttlg‘znOUII}a pr?as ’du jeupe homme., xpais aper-
son loara nglais qui s’avangait vers lui, 11. brapdlt
vint vors coutelas catalan. L'arme fendit air et
de T foncer jusqu'au manche dans la poitrine
de nou Vmer, qui tomba lpurdpment. Se penchant
o €au vers son maitre, il essaya d'étancher le
Ng qui coulait abondamment.

doﬁceexsl;)s:i 2.V8.ltﬁ (rlg)ris connaissance. Il scfurit
VOix faitln | on e serviteur et lui dit d'une
—Merci pour tes soins, mon bon Léon ; mais
sont inutiles. C’est fini.
—Ne dites pas cela, s’écria le valet de chambre
qut pleurait ; ne dites pas cela, vous vivrez.
" —Non, mon ami, répondit le gentilhomme,
une voix si faible que Léon fut obligé de se pen-
cher pour I'entendre, non la blessure est mortelle.
U prieras Dieu pour moi et...il ne put achever.
Le valet de chambre mit une main sur son cceur.
.—Mort,‘ dit-il d’'une voix farouche, mort sans
mol. Eh bien ! je ne lui survivrai pas.
Il se releva et saisit son fusil.
-En ce moment, les Anglais étaient en pleine dé-
route. Affolés, ils se jetérent dans les embarcations
et regagnérent leurs vaisseaux. Bient6t ceux-ci dé-

Cils

ployerent leurs voiles et sortirent de la rade pour-
suivis par les boulets frangais.

v
LA TOMBE

Le lendemain, le soleil levant éclaira ce champ
de bataille ott une poignée de Frangais avait mis
en fuite prés de deux mille Anglais. Des flaques
de sang marquaient le lieu du combat. Au-dessus,
des bandes de corbeaux tournoyaient, cherchant
des cadavres 4 dévorer.

Sur le monticule, ot nagudre se tenait le gou-
verneur, s’éléve une humble croix de bois. Sur une
planchette appuyée sur la croix sont gravés ces

mots :
ARMAND DE JAILLAC

Tué le 20 Aofit 1707

C'était maintenant la demeure du gentilhomme
que cette humble fosse ou, pendant longtemps les
Acadiens de Port-Royal vinrent s'agenouiller et
réciter un De profundss.

Les mauvais jours arrivérent avec ce fatal traité
de 1713, qui fit de ’Acadie une province anglaise,
les Anglais commencérent ce systeme de tyrannie
et d’oppression qui ne se termina qu’en 1755.

Les Acadiens, toujours en butte aux vexations
de leurs ennemis, délaisserent la tombe. Peu a peu,
celle-ci disparut; la terre renflée s'affaissa. La
croix, rongée par le temps, tomba, 'herbe poussa
et tout disparut : rien ne marquait plus lendroit
ot repose les cendres de celui qui commenga la

victoire du 20 aolit 1707.
ARTHUR APPEAU.

ARG -

CHOSES ET AUTRES

—Ily a actuellement 64 millionnaires dans la ville de
New-York,

—L’Angleterre posséde 35,000,000 de poules, et 1,080, -
000,000 d’ceufs ont été importés en 188,

—Un correspondant dit qu'une simple application d'une
petite quantité de benzine, versée autour des racines des
chardons, les tuera, racines et branches.

—A mesure que la saison avance, on constate que les
insectes ont considérablement endommagé la récolte de
blé d’automne aux Etats-Unis.

—Sur la population des provinces maritimes, qui est
d’environ 1,000,000, on compte 300,000 catholiques. Ily
a un archevéque, 4 évéques et 175 prétres.

—Pendant que Mile Emma Abbott chantait 4 New-York,
on lentendait 3 Cleveland, distance de 1,600 milles, au
moyen dua téléphone. '

—Si vous voulez verser de ’eau bouillante ou tout autre

liquide bouillant dans un tombler ou vase quelconque en
verre, vous pouvez le faire avec siireté en mettant d'abord

une cuiller dans le vase.
—Lady C...., femme du lord-lieutenant d’Ir! ande, di-
sait un jour au Dr Swift : ¢ L’air de votre pays est fort

bon.” Swift, se mettant aussitét & genoux : * Pour 1'a-
mour de Dieu, s'écria-t-il, nallez pas le dire en Angleterre,
car on mettrait un impdt dessus.”

—1’empereur Guillaume vient d’envoyer 3 Sa Sainteté
Léon XILL une crosse d’or, incrustée de pierreries, pour le
remercier des services qu'il a rendus comme arbitre du dif-
férend entre 1'Allemagne et I’Espagne, & propos des iles
Carolines.

— La fortune réunie des membres du Sénat des Etats-
Unis forme un total de $160,000,000. Les rlus riches des
sénateurs sont M. Stanford, de Californie, qui ouvre la
liste avec une fortune personnelle de $75,000,000, et M.
Fair, du Nevada, qui vaut $20,000,000.

—Un aide de-camp, qui désirait de l'avancement, s'a-
dressa 4 son général en lui faisant valoir ses longues an-
nées de service. ¢ O sont tes blessures ? dit le général.
Ce sont la les meilleures titres. Peux-tu m'en montrer ?
« Comment aurais-je ¢été blessé, mon général, répondit
I'aide-de-camp, les jours de bataille, je ne vous ai jamais
quitté.”

—La ¥rance est le pays le plus taxé de 'Europe, $21.40
par téte par année. Aux Etats-Unis la taxe est de $11.18 ;
en Italie, $11.60; en Allemagne, $11.18 ; en Russie,
$7.20, et en Espagne $6.60. Eu égard & ses arts et A ses
industries manufacturiéres, le fardeau de $21.40 en France
n'est pas si onéreux et si pénible que les $7.20 en Russie
ou les $6.60 en Espagne.

—L’empereur de Chine doit se marier ; mais, comme de
raison, le fils du soleil et de la lune doit faire son choix.
Tous les jours on lui améne un troupeau de jeunes filles, et
le monarque daigne, avec ses yeux fendus en amande,
choisir celle qui lui convient. Quand il en aura deux ou
trois douzaines, il fera un nouveau choix, et prendra pour
épouse la plus belle du tas.

Quand vous faites rotir un poulet ou toute autre
tendre volaille, il y a danger que les cuisses noir-
cissent ou deviennent trop dures pour étre man-
gées. Pour éviter cela, prenez une bande de linge
trempez-13 dans du saindoux fondu, ou bien frottezj
14 de saindoux et enroulez-1a autour de la cuisse.
Otez-13 en temps pour permettre au poulet de rétir

délicatement.

Pigeons frits. — Coupez vos pigeons en quatre :
faites-les cuire dans une trés petite quantité de
bouillon, avec poivre, muscade, persil et une petite
branche de thim, un oignon piqué de deux clous
de girofle.

) Laissez refroidir, puis trempez vos morceaux de
pigeons dans un ceuf, entier battu ; panezles et
faites-les frire de belle-couleur. Servez avec des
branches de persil frites aussi.

Plum pudding & Pimperial.— Prenez sept ceufs
cassez-les dans un saladier en mettant trois blanc;
de c6té. Faites un sirop de sucre pour lequel vous
mettez 4 peu prés une livre de sucre pour un grand
verre et demi d’eau ; lorsque ce sirop est presque
froid, ajoutez-le & vos ceufs avec un jus de citron
et deux zestes de citron bien hachés. Battez vos
trois blancs mis de cOté en neige, ajoutez-les au
reste et battez fortement le tout avec une verge de
jonc pendant vingt minutes, puis ajoutez en bat-
tant toujours une demi-livre de farine de riz: ver-
zez dans un moule beurré et faites cuire i four

Oux.

e -

NID3 DES OISEAUX

ocoaam

T

2

NE admirable providence se fait remarquer
dans les nids des oiseaux. On ne peut con-
templer sans étre attendri cette bonté divine
qui donne lindustrie au faible et la pré-
voyance 2 l'insouciant. Aussitdt que les
arbres ont développé les fleurs, mille ouvriers
commencent leurs travaux. Ceux-ci portent de
longues pailles dans le trou d’un vieux mur, ceux-
1A magonnent des bitiments aux fenétres d’une
église, d’autres dérobent un crin et une cavale, ou
le brin de laine que la brebis a laissé suspendu a
laronce. Il y ades bficherons qui croisent des
branches dans la cime d’un arbre, il ya des filan-
ditres qui recueillent la soie sur un chardon. Mille
palais s’élevent, et chaque nid fait des métamor-
phoses charmantes : un ceuf brillant, ensuite un
petit couvert de duvet. Le nourrisson prend des
plumes ; sa mere lui apprend 2 se soulever sur sa
couche.

Bient6t il va jusqu’a se percher sur le bord de
son berceau, d’ol il jette un premier coup d'ceil
sur la nature. Effrayé et ravi, il se précipite parmi
ses fréres qui n’ont point encore vu ce spectacle ;
mais rappelé par la voix des parents, il sort une
seconde fois de sa couche, et ce jeune roi des airs,
qui porte encore la couronne de ’enfance autour
df: sa téte, ose déja contempler le vaste ciel, la
cime ondoyants les pins, et les abimes de verdure
au-dessus du chéne paternel.

Et pourtant, tandis que les foréts se réjouissent
en recevant leur nouvel hdte, un vieil oiseau, qui
se sent abandonné de ses ailes, vient s'abattre
auprés d’un courant d’eau : 13, résigné et solitaire
il attend tranquillement la mort au bord du mémé
fleuve ol il chanta, et dont les arbres portent
encore son nid et sa postérité harmonieuse.

—Il se consomme, tous les ans, aux Etats-Unis, pour
$900,000,000 de boissons fortes. La taxe seule [s'éléve &
$500,000,000.  Les trois quarts des crimes et des miséres
qui affligent le pays doivent étre attribués & I'abus des li-
queurs, qui méne au tombeau 100,000 malheureux par an
et réduit 2 la plus affreuse misére plus de 3,000,000 d’en-
fants. Enfin, le tiers de la population est plus ou moins

victime de la fatale boisson.
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EXPLICATION DU DEKRNIER REBUS :

Se coucher de bonne heure et se lever matin
rend sain, riche et sa ge

PATER

Notre Pere des cieux, Pére de tout le monde,
De vos petits enfants c'est vous qui prenez
[soin ;
Mais & tant de bonté vous voulez qu'on ré-
[ponde,
Et qu'on demande aussi, dans une foi pro-

[fonde,
Les choses dont on a besoin !

Vous m’avez tout donné, la vie et la lumiére,

Le blé qui fait le pain, les fleurs qu’on aime a
[voir ;

Et mon pére et ma mére, et ma famille en-
[tiere ;

Moi, je n’ai rien pour vous mon Dieu, que la
Que je vous dit matin et soir. [priére

Notre Pere des cieux, bénissez ma jeunesse ;
Pour mes parents, pour moi, je vous prie &

[genoux ;
Afin qu’ils soient heureux, donnez-moi la sa-

[gesse ;
Et puissent leurs enfants les contenter sans

[cesse,
Pour étre aimés d’eux et de vous.

A, Tastu.
R | . e

AVE

Je vous salut, & Reine, 6 puissante Marie,
Pour vos nombreux enfants priez,priez Jésus,
Qu’il répande sur eux, sur ma jeune patrie,
Ces doux parfums du ciel, que vous, mére
] [chérie,
G ofitez au milieu des élus.

Oui ! vous étes bénie, 6 Marie, 6 ma mére !
Et bénie fut Jésus, dans votre chaste sein !
Descendu de son tréne a la voix de son pére,
Il s’incarne ici- bas et se fait notre frére

Pour racheter le genre humain !

O mére des pécheurs, vous, qu'un seul regret
[touche,

Pour moi, petit enfant, je demande & genous,

Quand mes jours révolus me clouront sur ma

[couche,
Unseul de vos regards, un mot de votre
. [bouche,
Qui rendent mon trépas plus doux !

F.E. J....

FRANCCEUR & STE-MARIE
Fabricants et importateurs de

CHAPEAUXET FOURRURES

601, RUE STE-CATHERINE,

2¢ porte Est de la rue Amherst, Montréal
J.B.D. FraNceur E. A. STe-MARIE

LESAGE & AMIOT,
Ingénieurs Civils et Sanitaires

ARCHITECTES, MESUREURS, EVALUATEURS,
SOLLICITEURS DE PATENTES

ET AGENTS D'IMMEUBLES,
No. 82, Rue Saint-Jacques,

MONTREAL.

SYINDICAT

LA PLUS GRANDE VARIETES DE

TWEEDS, DRAPS, SERGES ET TRICOTS,

Dans les tissus les plus fins et les patrons les plus chic

= SONT AU ——

CANADIEN,

DUPUIS, DUPUIS & CIE,
Coin des Rue Sainte-Catherine et Amherst,
A LA BOULE D'OR
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¥

“JOHNSTON'S

FLUID BEEF.”

nos chers défunts.

C’est une seconde mémoire du creur que 1’
Nous leur présentons done aujourd’hui un

SOTUTVEINIR

Nos lecteurs savent qu’il n'y a pas de meilleurs souvenirs de famille que le portrait de

on met sous les yeux de nos parents et amis.
artiste de grand talent,

MONSIEUR HENRI LARIN,
NO18, RUESAINT-LAURENT, MONTREAT

YV SING
LQ_?IN *=s RUES NOTRE-DAME «* S7 MARTIN.

Liste des prix de I. MARTIAL, photo-
graphe, coin des rues Saint-Laurent et La-
gauchetidre. Cabinet : $1.50 la douzaine;
Cartes de Visites : 75 centins la douzaine.

Une visite est sollicitge.

DIGNE D'EXCOURAGEMENT

C’est vraiment extraordinaire I'augmen-
tation des affaires de la maison David Lan
thieret la grande reéduction des march:n-
dises Jugez-en par vous-memes en f1isant
une visite chez

DAVID LANTHIER,
1489, Rue Notre-Dame,
ENSEIGNE DE LA BOULE VERTE

VICTOR ROY
ARCHITECTE

No 268, rue Saint-Jacques, Montréal
journal illustre-

ILLUSTRATED SPORTING WORLD, Journat iusirs-

York, contenant 8 ages de texte et 8 pages
de gravures. Prix d'aponnement : n an, §4;
Six mois, $2; trois mois, §1. S’adresser au
No 342, Peari Street, New-York.

FRANK LESLIE'S ILLUSTRATED, journat ustre, pu-

coqtieql 8 pages de texte et 8 pages de gravures,
Prix d’abonnement : un an, $4: six mois, 2. S'a-

dresser aux Nos, t Park New-
Gresser aw 53 et 55, Park Place, New-York

journal illustré, pu-

NAGASIN PITTORESQUE Zesers i

: L 1er et le 15 de
chaque mois. Rédacteur en chef: M. Edojard

Charton, Bureaux : 29, Quai des Grands-A ugus-
tins A Paris (France). Abonnements pour 1886 :
Paris, 10 francs, départements, 12 fr,, Union pos
cale, 13 fr.

D® ]

may be foui.qd on flle at Geo. P.
L“'s PAPEt!‘(ﬁ%;ﬁgt Oo:hl::;n per Ad-
may be

vertisir ¢
e for it NEW YORK.

EROUX,
‘2445, RUE NOTRE-DAME,
MONTREAL.

| RIVET & PICOTTE

Fabri 8 de

|
 CHAPEAUX ET FOURRURES

88—RUE SAINT-LAURENT—88

. MONTREAL
CLODOMIR RIVET PIERRE PICOTTE

MAGASIN DE L'UNION,

No 19, rue Saint-Laurent, (9

ts et imy

Chapeaux de toutes sortes, depuis 25 cents
Jusqu’a $3.00.
PULL OVER faits sur commandes & 21
‘ heures d’avix,
CAZENEUVE ARCHAMBAULT,
Gérant.

GALLERIE PHOTOGRAPHIQUE
L. A. LOISELLE & CIE.,

ARTISTES PHOTOGRAPHES

Coin des rues Ste-Catherine et Saint-André
Montréal

Entrée de la gallerie : No 61, rue St-Anlré

DR JOS. G. A. GENDREAU,

CHIRURGIEN-DENTISTE

Le Dr Gendresu, den'iste, autrefois de la
rue Sainte - Catherine, désire informer sa
clientgle qu'il vient de transporter son bu-
reat au No 134, rue Saint-Laurent (porte voli-
sine de chez M. le Dr Lachapelle).

DR F- X. SEERS, L-D-S.
CHIRURGIEN-DENTISTE
NO 387, RUE CRAIC, MONTHEAL

Dents extraites sans douleurs, dents plom-

bécs en or, argent, etc. Dentiers fait sur com-
mande & court délai.

LE MONDE ILLUSTRE,

28 ET 30, RUE SAINT-GABRIEL

ABONNEMENTS:
Unan............. e e $3.00
Six mois......iuiiiieieinn.. 1.50
Quatre mois. ..........e00veenen. 1,00

PAYABLE D’AVANCE
—_——
ANNONCES
PAR LIGNE NONPAREIL :
Premitre insertion, ...... .. +ee. 1O cents
Insertions subséquentes........ . o

A longs termes,..... Conditions spéciales.

Un numére, spécimen envoyé gratis
sur demande

-'

J. M. FORTIE

~DE LA—
Fabrique de Cigares

oCREME DE LA CREME"

Choisit les plus fins tabacs de 187
Havane, de sa dernidre impors 3§
tation, pour fabriquer le

“PETIT BOUQUET,” }
LE CIGARE DU JOUR|

Est un Cigare de 10 cts vendu
pour 5 Cents

A vendre chez tous les marchands de pre
i mieére classe. KEssayez-le

LaCie de Lithographie et ¢’ Tmprimeriég
GEBHARDT-BERTHIAUME,

No 80, Rue St-Gabriel, Montréal]

impressions de toutes sortes en lithogra~y
phie et en typographie exécutées avec soild
sous le plus court délai.*

Pancartes, Cartes d’affaires,
Programmes, Lettres Funéraires
Circulaires, Affiches, etc.

Factums imprimés promptement et %
bas prix, i

TOUJOURS EN MAINS:

Blanes pour avocats, notaires et pour lef
municipalités. '
Etiquettes pour épiciers, droguistes, etc. §

Noavel ElﬂhliSSBmWﬂnaﬂiﬂll-F rangais §
DUPUY & CIE, |

Marchandsde Graines de Légumes, de Fleurs
et de Grains de Semence, instruments Agri-
coles de toutes sortes, Arbres Friitiers et
Arbres Dicoratifs, Arbustes, Fralislers et
Vignes aclimatés, engrals, etc, etc, En gros
et en détail. Commandes par 1a poste promp-
tement exécutées.

86, Place JacquessCartier, Montréal
Il est strictement défenda de lire ceci.
—~Moyen efiicace de faire fortune.—

La santé vaut mieux que les plus
grandes richesses.

Certificat au public.—D’aprés 'expérience 3
directe que nous avons déja des eaux miné-
rales de Saint-Léon, ces eaux sont d'uns uti-
1itd incontestable pour les maladies & .f.
vantes : Dyspepsie, Constipation, Rhuma
tisme, Paralysie, maladie du Fole et des
Rognons. Elles sont aussi un reméde infail-
lible pour détourner la Diphtérie, les Fiévres
Typholdes et la Picote.

S. LACHAPELUE, M. D,
Radacteur en chef du Journal d’Hyygidne
Et membre du bureau santé de la Provioee. .

E. MASSICOTTE & ¥RERE,
Neuls agents pour Montréal ;
217, rue St Klizabeth.
(Téléphone No. 810 A.)
journal artistique, littéraire E

LE VDLEUH, et d’actualité, sge année &

d’cxistence. Ce journal. essentiellement destiné A la
famille, repreduit les meilleurs romans frangais
parmi ceux qui peuvent étre lus par tous, des ar-
ticles d’actualités sur les hommes marquants con.
temporains, et sur les événements du jour une chro- 'j
nique spirituelle sur les faits de la semaine, et enfin }
un article de mode pour les méres de famille. Le
Volexr parait toutes les semaines, & Paris, 18, rue
de I’ Ancienne-Comédie.

AGENTS DEMANDES

ON demande des Agents pour le MONDE
ILLUSTRE dans chaque ville et village du
Canada et des Etats-Unis. Une commission
libérale sera donnée & tous ceux qui, par
leurs efforts, augmenteront la circuluf on
de ce beau journal de famille, Un numéro
spéoimen sera envoyé gratis sur demande.

adresser & BERTHIAUME & SABOURIN, 30,
Saint-Gabriel, Moptréal. :

LE MONDE ILLUSTRE est publié pat i
Berthiaume & Sabourin, éditeurs-proprié- ;

taires. Bureau:rue Saint-Gabriel, No3$0 i
Montréal B
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DEUX SEURS

DEUXIEME PARTIE—(Suifc)

VIII

ON cher Maxime, reprit le baron (%e Mlz:t
noise en souriant,si tu as réelleme

9»4%
Ve y t
rer d’Andréa, il me semble qu e’l.le c
du; moi nous servons tes projets en tintro-
Uisant dans la place que tu veux battre en bréche.
€5 malencontreuses paro-
o) qui répondaient si bien &
> Pensées intimes du mar-
‘81“13, achevérent de vaincre
On hésitation.
releva la tate.
ton\Eh bien.! soit, dit-il d'un
rai rusgue, _],e t’accompag}le'
tio Ce soir ; j'accepte l'invita-
0 de madame Andréa.
. balron laissa échapper
€xclamation joyeuse, et
tendant Ia main & sJonyami :
er\ U ne pouvais pas don-
Une preuve plus grande
r: ton amiti¢, dit-il ; tu me
ndes véritablement heureux.
marquis restait un peu
z’il‘l)llbre. Il se disait qu'il était
mie €, et que, pour la pre-
Te fois peut-etre, il man-
Quait de volonté.
la a1s, au bout d’un instant,
balgaleté contagieuse du jeune
Ion parvint 3 le dérider.
re,. Parlérent encore d’An-
c 2 assez longuement ; puis,
angeant  brusquement la
Dversation :
—Mon cher Henri, dit le
:"qu, jespére que tu me
v fheras 3 ton tour une preu-
¢ d’amijtig.
—Laquelle ?
0 —Pasplus tard que demain
irg,

<. Tas embrasser ta mére et ta
SCeur,

es,

1

m,
d

—Il fay )
heur, . t cela pour ton bon

\Et le leur, oui,
—J'iraj.

= Tu leur consacreras toute

N'rlu deviens exigeant.
Mporte, je le ferai.
XU me le promets ?
—Oui,
qua O West pas tout, il faut
e W me promettes encore
mep S, Plus vivre compléte-
ent eloigne delles. .
deTMm‘ Dieu ! répondit Henri
Tistesse dans la voix, je sais b
du;?a sceur ont le droit de se plaindre
e € envers elles ; mais crois-le bien,
p)l(clus’f que soit mon amour pour Andréa, stx core
I €t que ‘soit son empire sur moi, mon C% o
aeste le méme pour les miens ; j'aime touj
Utant ma mere et ma sceur. ler
~Pourquoi es-tu resté si longtemps sans 2
e Igré lui
*€ Jeune homme rougit malgr - "
) ~Je sens bien que jg suis coupable, rle)r}((i)léég
8rement troublé ; mais, que veux-tu ? ]altu g
Un Sentiment que je trouve naturel et Qu®_ T o
SOmprendras pas, peut-étre : ma mére mMe fai des
Observaﬁon& des reproches : elle a raisom -

avec une nuance
bien que ma mére
de ma con-
Maxime, St
i com-

les e

entrepris la tache difficile de me sépa- | P
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hagrine, et je crains que mon respect ne soit
me G d pour m’empécher,

i la fin, de
pas asecs l%za;)luis, devant ma soeur, dont I'ame et
m'irriter. nt si purs, qui a comme ma mére toutes
ie cﬁffuzoje me sens embarrassé, éprouve comme
es s
de la honte}.l r Henri, je comprends trés bien cela,
Mo e la valel,u de ton excuse. Alors, du
encore dans le cceur de tels

auverons
H désespéré, nous te sauve
sentiments,

malgré tol.
Le baron 1
is, secouant ia

pu——:Ah! tu espéres m
:  Maxime, je né Sul

ol § croyez a un péril quelconque,  mére ct to,

v? p ue vous pensiez le détourner en bris

etq

Maxime, ce serait

s vous trompez. € g

bonheur,lg’: ‘irie... Je te le répéte, et retiens-le bien
drendtr: mémoire, la_ mort seule aurait le pouvolr
ans

de me séparer d’Andréa.

laissa glisser un sourire sur ses lévres ;
téte : .

me sauver | fit-il. Rassure-
s pas en danger. Mais sl
ma meére et tol,

le marquis, ne parlons

Cette fois 12 sur

t possible.

: : arie
On droit, je le reconnais ; mais cela me contrarie,

_C'est bien, répliqua

prise du domestique devint de Veffare

. s sommes €n
r le moment ; NOUS .
plus de cela pou temps voit passer bien

! ir, et le ier
ce de l'avenir, €t | ) ien
réseII:oses . clest sur lui que )€ compte. A Mzt 1
detS gien convenu que tu consoleras ta mere
es

4 I'hotel de Manoise ?

issant
soeur en reparaiss - nouvent que cela me sera

___]’irai les voir au
cela me suffit ; c'est tout ce

i romesse 1 ]
) e toi aujourd’hui.

que je peux exiger de
XI1

. irent 4 pied de l'hotel de
ux amis sortirenl
Les dl‘; Ils firent un tour de promenade aux
%(;1‘1‘:1:;‘; Elysées, puis, I'heure approchant, ils se
a - Pasquier. .
dirigerent VErs la rue P259 ils entraient chez
A cing

Andréa.

heures et demié,

—Madame vous attend, dit Louise qui était
accourue dans I'antichambre.

Et elle disparut pour aller prévenir sa maitresse.

—Tu vois que je ne t'ai pas trompé, dit le baron,
en se tournant vers son ami ; viens, suis-moi.

Ils entrérent dans le grand salon. Au m2me ins-
tant, l]a femme de chambre reparut, laissant une
porte ouverte, et leur dit :

—Monsieur le marquis et monsieur le baron
peuvent entrer.

Ces paroles furent accompagnées d'ume révé-
rence gracieuse.

Andréa se tenait debout au milieu de son bou-
doir, que le jour et le soleil, tournant vers l'occi-
dent, inondaient de leur lumi¢re. D’ordinaire, les
femmes semblent redouter une clarté trop vive ;
Andréa, au contraire, trouvait que la lumiére du
jour ou celle des bougies n’avait jamais assez
d’éclat. 11 est vrai que plus la Jumiére était vive et
éclatante autour d’elle, mieux elle faisait ressortir
son incomparable beauté.

\WTW*
i

ment.—(Page 44, col. 1),

Elle regut les deux amis, son délicieux sourire
sur les lévres. Son regard, a
demi voilé, tomba sur le mar-
quis.

I1 en sentit aussitét la puis-
sance terrible. Ce fut comme
un éclair qui passa dans tout
son &tre et jeta le trouble jus-
qu'au fond de son dme. Ebloui
il fit un pas enjarriére, et un
moment il cessa de respirer.
I1 lui sembla que son sang se
figeait dans ses veines. Ses
jambes chancelaient, et il
éprouvait au ceeur une sensa-
tion étrange et presque dou-
loureuse. Il restait immobile,
n’osant plus avancer: il aurait
voulu s’enfuir.

A quelques pas de lui, le
baron le regardait en souriant.
On aurait pu voir dans son
sourire la joie du triomphe
melée a lironie.

Le trouble et Ilagitation
intérieure du marquis étaient
visible ; Andréa n’eut pas de
peine a deviner limpression
que sa beauté et un seul de
ses regards venaient de pro-
duire.

—Monsieur le marquis, dit-
elle, de cette voix qui avait le
don de remuer les coeurs les
plus froids, en marchant
vers lui, vous étes le bienve-
nu ; permettez moi de vous
traiter immédiatement en ami.

Incapable de répondre, il
s'inclina.

Andréa lui prit la main,
Celle de la jeune femme était
douce et fraiche ; cependant
il lui sembla qu'il touchait du
feu. Un frémissement courut
dans tous ses membres.

—Venez, monsieur le mar-
quis, reprit Andréa en len-
trainant doucement.

Et elle le conduisit a un
fauteuil placé en face de la
causeuse sur laquelle elle s'assit. Henri s’était mis
dans un fauteuil un peu plus loin, en arriére.

Au bout d'un instant, le marquis parvint a vain-
cre son émotion. Il put causer. Andréa ne tarda
pas 4 s'animer, et sa conversation devint extréme-
ment brillante. On sentait qu’elle était fiere de faire
valoir les ressources de son esprit naturel et de se
montrer instruite, distinguée et vraiment femme du
monde devant un homme dont on lui avait vanté
I'intelligence, le savoir, la distinction, et qu’on lui
avait représenté comme le type le plus parfait du
gentilhomme frangars.

Le marquis était sous le coup d’un étonnement

wil ne cherchait m@me pas a cacher.

Andréa devina sa pensée.

—Avouez, monsieur le marquis, lui dit-elle avec
un fin sourire, ue je ne suis pas précisément la
femme que vous vous attendiez 4 trouver iCl...

\
Il
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—Je Tavoue, madame, répondit~il,.et. mainte-
nant je [partage 1'opinion de ceux qui disent que
vous appartenez 4 une grande famille. .

—Ah! il y a des gens qui disent cela ? fit-elle ;
je les remercie en m&me temps que vous, monsieur
le marquis, de ce grand honneur quon me fait ;
mais je ne veux pas, vis-d-vis de vous, me donner
pour ce que je ne suis point. Je ne vous dirai pas
d’ou je viens, ni de qui je suis née ? ceci est un
secret que je veux garder. Mais je puis vous
apprendre que ma naissance est des plus obscures.
Depuis que je suis & Paris, j’al un peu changg, et
sans fausse vanité, je puis ajouter, 4 mon avantage.
Jétais absolument ignorante, jai fait tout ce qui
dépendait de moi pour I'dtre moins. Pendant trois
ans je suis restée enfermée comme une recluse ou
un renard dans son terrier. Avant de me montrsr!
je voulais &tre montrable. J’ai pris des maitres, j’ai
travaillé beaucoup. J'ai appris notre langt,Je un
peu, un peu aussi l'allemand, l'anglais et Vespa-
gnol. J'ai lu et je lis encore beaucoup. Aprés un
livre d’histoire, je prends la geographie ; un roman
me repose de mes lectures sérieuses. Je crayonne
tant bien que mal un paysage. )

—Mon cher Maxime, interrompit le baron,
Andréa dessine et peint admxrablerqent.

—~Ceux qui m'ont entendtg:_, continua-t-elle, pré-

je chante assez bien.
te!.l.d_ilrtu?rléz]a une voix délicieuse et chante 3
ir, dit Henrl. )
lra‘Vil:’Ecixﬁn, poursuivit la jeune femme, je com-
mence & jouer du piano. Mais, parmi les arts d at
grément, la musique n’est pas celui que je préfére ;
aussi ai-je eu beaucoup de difficultés a’l.apprendre.
Clapoter du piano est a la mode, je n’ai pas voulu
que ce défaut me manguat, termina-t-elle en riant.
Le diner étant servi, gln passa dans la salle 3
t on se mit a table. ]
malgggflaent le repas, Andréa parla de Paris avec le
plus vif enthousiasme. o .
—I1 me semble que je ne pourrai jamais le quit-

it-elle.
ter,—(—igtfitter Paris | s’écria le baron, vous y reste-

ujours !
rez-—t-%)_{]xi sait ? fit-elle, pendant que son regard,
devenu réveur, semblait suivre sa pensée i travers
‘infini. .
lm{lg marquis toucha a peine aux mets qu'on lui
servait. Il était absolument sous l,e charme domi-
nateur du regard et de la parole d Andréa. Con-
centré en lui-méme, cherchant en vain 3 échapper
4 la fascination, il ne parla presque plus pendant
le reste de la soirée. ]

A dix heures il se leva pour se retirer.

—Je vais te reconduire, dit Hem:l. L

—Monsieur le marquis, dit Andréa en lui faisant
le salut d'adieu, j'espére que jaurai le plaisir et

’honneur de vous revoir. ]
1h(I){]rgpondit une banalité quelconque et descendit
rapidement l'escalier, suivi de M. de Manoise.

11 éprouvait le besoin de se .retrquve’r au grand
air. Il lui semblait qu'une fois loin d’Andréa, il
redeviendrait maitre de lui-méme, comme Renaud
sorti des jardins d’Armide.

Henri 'accompagna jusque sur le boulevard des
Capucines. L, ils se séparérent. Le marquis ne
chercha point a retenir son ami ; il avait hate de
se trouver seul avec ses pensées.

Encore tout étourdi, le cceur gardant son trou-
ble singulier, ne pouvant éloigner de ses yeux
Pimage d’Andréa, il se mit a marcher rapidement,
livrant sa téte nue 4 la fraicheur de la nuit.

Son agitation ne se calma point, le désordre de
son esprit resta le méme,

1l se secouait comme s'il efit ey
de Nessus.

—Oh! ce qui se passe en moi est ¢pouvantable,
se disait-il avec une sorte de rage ; elle m’a éblouj,
fasciné et jai senti le fluide de son regard péné-
trer dans tout mon étre... Oh | oui, c’esg horrible,
j'ai peur, oui, j’ai peur de Paimer !... _Almer cette
femme, moi ... quoi, je serais assez faible, je serais
assez lache !... Non, reprenait-il, c’est impossib}e,
je m'effraye sans raison, je ne me rends pas bien

compte de ce que j’éprouve. C’est un malaise
étrange, cela se passera,

Alors, pour repousser le fantome d’Andréa, sa
pensée se reportait,vers mademoiselle de Manoise.
Mais Ia suave et douce figure de la jeune fille s'ef.
fagait aussitot et Andréa reparaissait souriante,

sur lui la robe

radieuse, le regard illuminé
11 rentra chez lui dan
impossible 4 décrire.
Jusqu'a une heure assez avancée de la nuit, il se
Promena dans sa chambre, martelant
ses pieds impatients et fiévreux,
par instants des exclamations de fureur.
—Mais qu'est-elle donc, cette femme ? §'écria-t-
il en s'arrétant brusquement. Ce qu'elle est ?...
Ah1 je le sais, je le sais, continua-t-il avec un rire
Sec et nerveux ; c'est une de ces femmes étranges

et fatales qui apparaissent de loin en loin sur 1a
terre comme un fléau de Diey !

‘ Andréa a ét¢ pétrie avec la méme argile dont
ont €t¢ créées Circé, Omphale, Dalila, ces grandes
charmeuses d’un autre temps. Comme elles, An-
dréa a la beauté, Yenivrement du sourire, la domi.
nation du regard ; elle posséde en outre, comme
la fabuleuse siréne, le charme de la Voix, entrai-
nant, irrésistible... Ah | je le sens par moi-méme
nul ne pourra résister 4 la puissance fascinatrice
de ses yeux ; il faut subir sa séduction.

“Si elle couvrait son visage d'un mas
crite, on pourrait le lui arracher
qui est une laideur, diminuerait
reusement, chez elle, tout est naturel et vral, et ce
qui la rend d’autant plus redoutable et terrible,
cest qu’elle a la grace sans artifice, la candeur de
Tenfance et qu'il se répand autour d’elle comme
un parfum d’innocence et de pureté,

“ Elle est née ce qu'elle est, elle restera ainsi.
Avec sa beauté merveilleuse, son €orps magnifique,
une enveloppe de Séraphin, Andréa est une créa-
ture dangereuse, effroyable... Ah | oui, on luj a
bien donné le nom qui lui appartient : Charmeuse |
charmeuse 1...

“ Malheur 4 qui la voit, malheur 3 qui U’entend |
Pauvre Henri, je comprends trop maintenant qu’il
soit devenu son esclave 'I.Et moi ! que suis-je dé¢ja
aujourd’hui, et que serai-je demain ? Hélas ! je ai
vue et n’ai pu me défendre de Yadmirer ; je lai
entendue et je n’ai pas eu la prudence de me bou-
cher les oreilles. Je n'ai pu me soustrajre 3 la puis-
sance inouie de son charme Iystérieux. Et ce
charme étrange, inévitable, qui agit avec une vio-
lence extréme et la rapidit¢ de l'éclair, j'en ai senti
en méme temps les effets terribles dans mon ceeur,

rit et mes sens.
mo‘fl(gixpdonc est la force de I'homme ? Ou donc
est son orgueil ? Ou donc est sa vertu ?... Mots
sans valeur... Misére humaine ! Implacable fata:
lité ! Vaincu, terrassé par une fgemmc: ... Que lui
a t-il fallu pour assurer son facile triomphe ? Un
sourire et un regard. Ah! je me fais honte 4 moj-
méme... Comme je me trouve petit, misérable et
liche !... C’est horrible, horrible 1...”

11 resta un moment silencieux

— Ehbien ! oui, il fa}lt que je le Teconnaisse, je
suis atteint de cette folie que je reprochais 3 Henri
il y a quelques heures ; me voili pris de ce vertige
dont il me parlait. C’est Pamour, Pamour ardent,
qui dévore, brale et consume... Sa voix résonne
encore & mon oreille et fait tressajlljr mon ceeyr
comme si j'étais auprés d’elle ; je revois son sou-
rire enchanteur, sa main qu'elle agite et qui joue
avec ses dentelles ; je me sens toujours enveloppé
de son regard lumineux quime verse I'ivresse,

“ Andréa, Andréa la Charmeuse. ., Elle me faj;
peur et je Paime... Oui, je Paime, elle est si belle |»

Le lendemain, se_roidissant avec énergie, le
marquis yde Soubreuil essaya de lutter contre le
mal qui faisait en lui des PIOgIes rapides. 1) ne
parvint qu'a s’énerver et 3 détruire ce qui lui res-

tait de force morale.
n¢ quand il duy recon-

» superbe de majesté.
S un état de surexcitation

et faisant entendre

que hypo-
; alors, la fausseté,
sa force. Malheu.

, puis il reprit :

Le malheureux fut conster
naitre son impuissance,

Ah! il était bien vainen |

Jeanne de Manoise pouvait encore se
travers du péril et le sayver,
son salut était dans
Il oublia qu'il avait
tel de Manoise.

Le soir, vers sept heures, il se
quier devant la maison d’Andréa.

@ mettre en
1€ pensa pas que
N regard de sa jeune ﬁanélée.

Promis d’aller ce jour-la a k.
trouva rue Pas.

re et sa sceur, i
le rencontrer chez Andréa,
. Maxime subissait déja Tentraine
sion désordonnée et sans frein,

ment d'une pas-
poussait ¢n avant,

La fataljte le

le tapis sous|la
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Andréa était seule. Comme la veﬁl:i:l o
marquis de Soubreuil dans son bou ce chét
veille encore, elle lui tendit avec unet gr " rfuméé:
mante sa petite main douce, fralche € I:;i dit-
—Je n'espérais pas vous voir ce Soir, t
d’un ton adorable ; c'est une surprise -f asser’ s
Sir. Vous savez que M. de Manoise .d°‘b1§, 4 vo
soirée chez sa mére ; c'est bien aima mpw
d'avoir eu la pensée de venir me tenir CO ir ¢ 9¢
—Quand on a eu le bonheur de vous voe 1oi11"e
gauser avec vous, répondit-i, il semble qu¢ nt pr¥f
votre regard on est dans 1a nuit, et on Tevie
€ VOus pour retrouver la lumiére. . Ja port®
11 terait encore sa main ; il g'inclina et 12 .
4 ses lévres, <ot
—Si j'étais coquette, dit-elle en S?‘“:'ané
Paroles me comblerajent de joie ; mais je D
pas coquette, 1aves
—C'est vrai. Pour etre adorable, vous '
besoin d’employer aucun artifice. M.
—Aprés vous voir quitté hier, reprit Andréd oup
de Manoise est revenu ici; nous avons beaud e
parlé de vous. TJe suis un peu curieuse et 1."lten-
Vindiscrétion de’ Juj demander dans quelle i of
tion vous I'aviez invite 4 déjeuner. Il n'a pas
devoir me cacher ce qui a été dit entre vous.

—Comment ! il vous a répété. ..
—Tout.

—Alors, vous

—Nullement.

I1la regarda avec surprise, . t

—Ce que vous avez dit 4 M. de Manoise €5
vrai, est juste,

—Soit, mais vous auriez le drojt de vous tro¥
ver offensée. e
—J’ai eu un sentiment tout Opposé, monsieur x
marquis ; j’ai donné mon approbation enti¢re au g
reproches que vous avez adressées 3 M. de M@

noise, et je me suis permis de donner i vos con-
seils 'appui des miens.

—ZEn vérité, est-ce possible ?
—Vous ne me croyez pas ?

—Si, si, je vous crois, une bouche comme 1a
vétre ne saurait mentir ; mais. .,

—Vous ne comprenez pas.

—]Je Vavoue.

—Vous ne comprenez
parce que vous ne me co
sur bien des choses mes
semblent pas a celles
Oh! vous ne croyez p,
d’autres, insensibie au
mille, aux angoisses d’
que madame la baron
mentée au sy
éloignement
delle, de le
affligée.

—Henri a ey tor

—Ce n’est pas 1
savoir la vérite,
plaint amérement

—Dans certain
consulte que son
plaint de son fils,
qui avez pris sa p
elle se plaint de t,

le

Vo8
sws

devez m’en vouloir ?

Pbas, monsieur lc marquis,
nnaissez pas encore : j'al
idées, 4 moi, qui ne res-
de la plupart des femmes-
as que je sois, comme tant
X appréhensions d'une fa-
une mére. En apprenant
ne de Manoise était tour
jet de son fils, qu'elle soufirait de sop
¢t quelle m’accusait de le retenir lo“:
lui reprendre, je fus profondémen

t de vous dire cela. de
non avis ; il est toujours bon e
Ainsi, madame de Manoise
de moi ? ne
€s circonstances, une mere se
caeur ; madame de Manoise us
qui est tout pour elle : de vous
lace dans le cceur d’Henri ; cnle.
Out parce qu’elle souffre ré¢
ment, parce qu'elle est désolée, désespérée. dis-
—Voild ce que j'aj compris. Aussi, applat

‘ CO Aus a
saita vos paroles, aije conseillé 4 M. de M

h o joie
noise de rendre 4 sa mere Ja tranquillité, Ja JOI¥
de quitter son ap

t-
partement de gargon, de ret?:
ner pres de sa mére et de sa sceur et de reven!
son existence d’autrefois, bien
—En conseillant cela 4 Henri vous avez
agl, mais il ne consentirg jamais.
—Pourquoi?

—Ce serait tTOp vivre sans vous.

Elle resta yn Mmoment silencieuse et réveusc rit-

——Tout 4 Pheure, quand vous ates entré, o
4 als A tout cela, et je me demad emé’

sérieusement g'j] n’existait pas un moyen de rui j¢

dier au mal que je fajs involontairement. Ouls

cherchais la possibilits d’éloigner de mo1 M-

anoise et ¢’
pléte.

o0 €
amener entre nous une séparation
Le marquis arréia gy

—Ce que vous djteg
certainement ma)

és.
r elle ses yeux effares-
1 est impossible, fitil; J
entendu,




e

oyt
_—Non, vous avez bien entendu, et ce que jal
dit est vrai.
. —Mais vous n’aimez donc pas Henr
1}, ne pouvant plus se contenir.
‘Ellep le regarﬁa a travers les franges de ses paﬁl'
piéres, et, pendant que son front rougissait, €l
bzissa les yeux et répondit: ey
—Ni lui, ni un autre, je n’ai jamais aimé !
Un trouble extraordinaire s'empara du jeune
homme. Son cceur bondissait dans sa poxtrme-é
—Je comprends, ditil d'une vonx,mal assur es,
Vous vous &tes mise en garde contre I’amour, vou
ne voulez pas aimer? . .
—Je nepdis pas cela, répliqua-t-elle vivement ;
Pamour, comme disent les poétes, est une fleur qui
doit s’épanouir dans le cceur de toutes femmes;
Pour moi I'heure n'est pas venue. .
—Ah | laissez]a s'épanouir, cette fleur divine,
Nempécher pas son éclosion! sécria le marquis
d’une voix vibrante.
—J’attends, murmura-t-elle. .
. Maxime s'empara d'une de ses mains et, pr
2 ses genoux : ion. i
*Agndréa ! Andréa! reprit-il avec exaltation, Je
Vous aime | )
Elle retira brusquement sa main.
—Monsieur le marquis, dit-elle
fois calme et triste, il me semble qu
de faire un mensonge.
—Oh ! vous ne le pensez pas !
—Avant de vous voir hier pour 12 pr¢ ai
monsieur le marquis, je vous COnnaissais, qarajvec
eaucoup entendu parler de vous ; Je Sais vec
quelle chaleur vous aimez vos amis €t ¢€ qllle °
tre cceur peut contenir de dévouement cheva ert’:i é
que ; vous avez promis 4 madame de Manoise ;
ui rendre son fils et vous cherchez en c€ moment,
sans doute, le moyen d’y parvenir. )
—Quoi ! fit-il t)(;ut ah}:ui, vous sqppos?rlﬂ;i" as
—Pourquoi non? M. de Manoise “est:l? d
votre ami, un peu plus méme que votre ami de lui
—Ah! je vous en supplie, ne parlons pas : tmi
ou bien que ce soit pour me jeter la faceg: e ici
hison, mon indignité !... Je ne devrais paz luelle
€n ce moment, et pourtant j'y Suis. Ave v%ulais
Pensée suis-je venu ? Je n’en sais rien. J? & moi
aller d’un autre coté, aller bien loin, M2 gras e
mes pas m’ont conduit vers VoOus; mes pue’ ma
devrais dire mon cceur, qui a été plus f:o"t 4d eché
volonté, qui a aliéné ma raison et m'a €mp ons-
d’entendre les reproches que m’adressait ma c;rous
cience. Ah! il ne fallait pas me dire qug moi
Naimiez pas Henri; jaurais été maitre de I o é
Jaurais eu la force de retenir les paroles qui as
rilaient Jes lévres. Non, je ne vous aurzzist It)an-
it: Andréa, je vous aime | Mon secret 8 er{oreriez
core 13, dans mon coeur palpitant ; VOUs 1B2C que
Que je suis faible comme tous les hommes
vous nvavez fait votre esclave !
“Voila Ia vérité, Andréa ; maintenant,
vous p »

—Oui. Mais je crois aussit qu
Pez sur vos sentiments.
Il ouvrit 1a bouche pour protester. onsicur
—Attendez, reprit-elle ; j'al pour vous, e pas
€ marquis, une profonde estime, €t J¢ D€ ute P
¢ la loyaut¢ de votre caractére. Qualn Jsenti-
que vous vous trompez sur VOS Vénta?iesl’amour
Ments, je pense que vous prenez pour ¢¢
Un entrainement irréfléchi.
secoua tristement la tete.
—Et j'ai d’autant plus le droit
Continua-t elle, que vous &tes fiancé
selle Jeanne de Manoise, qui est abso
€ vous et de votre amour.
—C’est vrai, répondit-il ;
¢ mademoiselle de Manoise
Ser plus rien a désirer.
‘ﬂl‘ bien ?
—Eh bien, je ne peux P
selle de Mano’iie.
—Pourquoi ?
. —Parce que vous occupez

i? s'écria-t-

esque

d’un ton 4 la
e vous venez

la premiére fp'isz

me croyez-

e vous vous trom-

de penser celd,
g mademol-
lument digne

hier encore, &tré ép]ot_lsif
semblait ne me a1

lus épouser mademol-

mon coeur tout €n-
la rendre heureuse.

tier, et que j is plus

» €t que je ne pourrais p 1 > nez

‘Prenezl garde, monsieur le marquis, do
Vous le temps de réfléchir.

—C’est fait. .

tout

l,h‘souvenez-vous de mes paroles de

€ [ [ : : .

ure : je n’al jamais aimé vous ne Jefendrez

—Vous aimerez, Andréa;
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?
pas votre ceeur contre lamour, et la fleur s’épa-

uira. ]
noElle passa la mam Sur son front, et, les yeux

fixés sur le jeune homme, elle lui dit :
. IR
__Monsieur le marquis, jal peur.,
—De quoi avez-vous peur, Andréa ?

e ne sais... un pressentiment. Croyez-moi, il

ne faut pas m'aimer.

__11 est trop tard. . o
——-lI\Ion. Régéchissez encore, voyez ol vos idées

actuelles peuvent vous conduire et vous vous arrc-

Z. . . . . .
tere Je vous obéirai, mais je connas d’avance le

flexions.

résulg\z;g:li: ;r}g:e;épas un de ces hommes qu'une
fem—me, quelle qu'elle soit, peut traiter lég,éAremint ;
vous méritez d'étre aimé, vous méritez d'étre heu-
reux. Vous n'étes donc point pour mox ce que son;
tant d’autres. Tenez, je veux vous dere cela,
yous : depuis dix-huit mois jal peut-€tre regu

ixante lettres qui contiennent des déclarations
. vec des offres et des promesses

¢ - bri S, a
mour briilantes, >
guassi éblouissantes qu'insensées. Que de choses

idi ides ! Je les ai toutes lues, ces lettres,
n‘(’i;g;ﬂgse, itelslpjgter gu feu ; cel.a n:l’a,mu’sailt’ me fai-
:lait rire ; il me plaisait de voir jusquou peuvent

ller la bassessé, la platitude, la lacheté et la sottise
ge certains hommes. Oh ! les fous, les fous ...

« Mais, continua-t-elle en changeant de ton, ne
rlons pas de ces choses écoeugantes, revenons by
M de Manoise : c’est bien décidé, ma résolution
ifé pfise 5 je donnerai A sa mere une satisfaction

j rai plus. ”
mpléte, je ne le ver
co-—pVou’s voulez donc une rupture ?
—Oui. ] ‘
__.I(?Ienri vous aime trop, c’est impossible !
Ft pourtant il faut que cela soit.
— Comment ferez-vous P ‘
—Je ne le sais pas encore, je verral,
i un conseil. ) .
mo,l_li*jn ce moment, j'en suis incapable. .
Je crois que le plus simple est de m'éloigner
de Paris et de passer quelque temps dans un

roit ignoré.
end En gffet, mais oll irez-vous ? .
—Qu’importe; je trouverai facilement une petite
retraite mystérieuse sur une plage quelconque au

anche.
bol'j E: l‘; ilsch> n d’aller 2 la mer n’est pas venue

ore. . o )
e C’est une raison pour que j'y aille, mot.

— d partirez-vous ? o
%: 3i;;usptét possible, dans deux ou trois jours.

—Seule ?
—Seule ! L.
] sulvral
__Andréa, je vous st!
ﬁonsie{n]- le marquis, vous étes fou !
__C’est vrai. Voulez-vous vous installer 2

Etretat. )
—Pourquol mé

Donnez-

demandez-vous cela ? , :
j is un joli chalet sur la
— ue j'y connais un Jo
1 epigcuet r?leubllé, qui est dés maintenant A votre
Ic;i';lgo’sition. Etretat est un lieu charmant.
B—Tout cela est bien séduisant.
__Alors, vous acceptez ?

ST t encore pendant quelques minutes,

causéren > . ’
pugsMaxime de Soubreuil se retira, Le malheu

i u la raison.

, it complétement pergl ‘ son.

r‘geit‘:%aé seule,p Andréa se mit a réfléchir, étendue
a causeuse, le bras recot rbé et la téte dans sa

suri; u bout d’un instant ses lévres remuérent

main. ;

et elle murmura ces mots :

__Ce nest qu'un marquis !

X1v

quand Henri de Manoise se pré-
la femme de chambre vint & sa
figure tout attristée.

Le lendemain,
senta chez Andréa,

vec une oo .

rencol\r'}targaarlne ne pourra pas recevoir aujourd’hui

(:r:sieuf Je baron, lui dit-elle ; elle est assez gra-
m . .

; e.

ment indispose€ ;
veCes par oles effrayérent I—,Ifanr_x. Lot

~_Andréa est malade ! s’écria-t1l § oh ! je veux
la vonjl !s’avan ¢a jusqu'a la porte du petit salon.

Et}\l/[onsieur le baron a tort d'insister, reprit

eut pas contrarier madame.

. 1" v > |
Lowse, ° il ne qui touchait le bou-

11 laissa retomber sa main,

ton de cristal de la porte. Puis, revenant 3 la
femme de chambre :

—Elle a donc absolument défendu Pentrée de
son appartement ? dit-il.

—OQui, absolument.

—Meéme pour moi ?

--Oui. Madame m’a déclaré qu'elle ne recevrait
personne, qu’elle avait besoin d'une tranquillité
compléte.

—Dites-moi ce qu’elle a.

—Une migraine affreuse accompagnée d'une
forte fievre.

—A-t-elle fait venir un médecin ?

—DPas encore ; mais si elle ne se sent pas mieux
tantét, elle enverra chercher le docteur,

—Vous lui direz que je suis venu.

—Je n'y manquerai pas.

—J’aurais bien voulu la voir, pourtant.

—Je vous assure, monsieur le baron, qu’elle ne
serait pas contente.

—C’est bien, je reviendrai dans V'aprés-midi.

—Madame sera prévenue, et si elle peut rece-
voir...

Entiérement dévouée a sa maitresse, la femme
de chambre suivait les instructions que lui avaient
données Andréa.

M. de Manoise s'en alla. Il était inquiet.

—Une migraine n’a rien de grave, se disait-il en
marchant vers les boulevards ; elle disparaitra
aprés quelques heures de repos ; je comprends
qu'elle ne veuille voir personne, pas méme moi.
C’est singulier, c’est la premiére fois qu'elle se
plaint de douleurs de tete. Hier, elle ne souffrait
pas : cependant, j’ai remarqué qu'elle était un peu
triste, elle paraissait soucieuse. Chére Andréa, elle
sentait venir la névraffiie, et elle ne m’a rien dit
pour ne pas m’inquiéter.

Il regarda sa montre ; il était dix heures et
demie.

—Qu’est ce que je vais faire de mon temps ? se
demanda-t-il en poussant un soupir ; me voila
comme une ame en peine : quand je n’ai plus An-
dréa, il me semble que tout me manque.

Il pensa a sa mére et a sa sceur qu'il avait ren-
dues si heureuse la veille en leur consacrant sa
soirée tout entiére. .

—Au fait, se dit-il, je vais aller demander a
déjeuner 4 ma meére ; ce sera encore de la joie
pour elle et pour Jeanne et une nouvelle satisfac-
tion donnée & Maxime, ajouta-t-il en souriant.

11 descendit la rue Royale, traversa la place de
la Concorde et la Seine, et se dirigea vers la rue
d’Assas.

En voyant arriver son fils, la baronne de Ma-
noise ne chercha point a cacher le vif plaisir qu'elle
éprouvait. Elle ne trouvait pas qu'’il y et dans son
cceur assez de gratitude pour remercier le marquis
de Soubreuil, qui avait opéré ce changement mer-
veilleux dans la conduite de son fils.

On déjeuna gaiement. Madame de Manoise et
Jeanne se montraient pleines d’attention, de solli-
citude et de tendresse pour Henri.  Elles fetaient
le retour de 'enfant prodigue, du cher ingrat. La
mére ne pouvait se lasser d’admirer ses deux
enfants. Le bonheur éclatait dans sen regard.

A deux heures, Henri se leva pour s’en aller.

Mais la baronne lui dit :

—Reste encore ; nous n’avons pas eu hier la
visite de M. de Soubreuil, il viendra certainement
aujourd’hui, tout & l'heure ; nous avons & causer
de choses sérieuses et je désire que tu sois la.

Ces paroles causérent une douce émotion a
mademoiselle de Manoise, dont le front et les
joues se couvrirent d'une charmante rougeur.

Henri se résigna de bonne grice a attendre.

Maxime ne vint pas.

—]Je ne comprends pas cela, pensait la baronne.

—C’est singulier ! se disait la jeune fille.

Quatre heures sonnérent. Henri était a bout de
patience, car il avait hate de courir rue Pasquier
pour voir Andréa ou tout au moins savoir si elle
allait mieux.

—Chére mére, dit-il, je suis forcé de vous quit-
ter, j’ai une visite a faire ; d’ailleurs, Maxime ne
viendra pas probablement que ce soir.

La baronne n'osa pas insister pour le retenir
plus longtemps ; mais elle lui demamda de lui
promettre de revenir pour Yheure du diner.

Henri hésitait. Mais sa sceur lui dit en l'em-
brassant :
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—Tu viendras, n'est-ce pas ?

C’était une priére.
ser. Il promit de revenir.

Une demi-heure aprés il était chez Andréa.

Louise le recut marchant sur la pointe des
pieds.

—Eh bien? lui demanda-t-il.

—Parlez moins haut, monsieur le baron, répon-
dit-elle & voix basse. Madame va beaucoup mieux,
elle vient de s’endormir. Sj elle peut avoir quel-
ques heures de sommeil, quand elle se réveillera le
mal aura certainement disparu.

—Lui avez-vous dit que j'étais venu?

—Je n’ai eu garde de l'oublier.

—A-t-elle témoigné le désir de me voir ce soir?

—Avec ces vilaines douleurs de tate on n’a au-
cun désir.

—Ainsi, vous ne savez pas quand elle pourra
me recevoir ?

—Non, monsieur le baron.
qu'en venant demain vers midi...

-—Merci, Louise ; demain a midi je serai ici.
suis heureux de savoir qu’Andréa va mieux,
se repose, qu’elle se guérisse |

Henri se retira.

—C’est égal, il est vraiment bon, et cela me fajt
de la peine, murmura la femme de chambre en
refermant derriére le jeune homme la porte de
Pappartement.

Andréa, enfermée dans sa chambre, faisait secre.-
tement ses préparatifs de départ. Louise, quelle
emmenait avec elle, savait seule une partie de ses
projets. .

Or, le lendemain, un peu avant midi, M. de Ma-
noise revenait chez Andréa, ®

Ce fut le valet de pied qui lui ouvrit.

—Tiens, ot donc est Louise ? demanda le ba-
ron.

Le domestique le regarda d’un air étonne.

—Est-ce que vous n’avez pas entendu ? reprit le
jeune homme.

—Si, monsieur le baron.

—Eh bien?

—Louise est avec madame.

—>Savez-vous comment va madame ce matin ?

—Mais trés bien, je pense.

—Elle est levée ?

Cette fois la surprise du domestique devint de
Peffarement.

— Monsieur le baron ne sait donc pas ? balbu-
tia-t-il...

—Quoi? )

—Que madame Andréa est partie en

—Hein, fit Henri,
en voyage ? )

—Oui, monsieur le baron, et Louise accom-
pagne madame. '

Une lueur subite éclaira le jeune homme et il
devina une partie de la vérité. s

I1 devint trés pile, un nuage obscurcit sa vue, il
sentit comme une barre en travers de sa poitrine, la

Cependant, je crois

Je
Qu'elle

voyage.
qui crut avoir mal entendu,
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\H\\\““m #/ :
respiration lui il §'affas
Il n’eut pas la force de refu- enanqua et il 'affaigs

2 Sur un siége
. ent ses deux maing sur son
, ais, ho.nteux_ de montrer sa faiblesse de.
vant un domestique, j] ge roidit contre I douleur

atroce qu'il éprouvajt et parvint &
re
de force et d'énergie’ p Prendre un Peu

ouI::t;?tl't dex;ant llui, ne sachant ¢'i] devait rester
e, le valet de pied araissait
barrassé de sa personne, P fort em-

e _l;%l;a,nd madame est.e]le Partie? lui demanda

—La nuit derniere,

—A quelle heure ?

— 11 était prés de minuit,
—A-t-elle pris le chemin de fer?
—Je le pense

—ZElle a emporté¢ des bagages ?
—Quatre grosses malles,

Est-ce Frangois, son coch Sop .
3 €r, qui
a la gare ? ’ » QU1 Ia conduite

—Non, monsieur le b
méme chercher une voit

—IL.’avez-vous vue,

—Oui, monsieur le iquiaj aj

: oi qu

le cocher 4 decendre les malles, Al ol aide

—Est-ce de Francois que vous parlez ?

—Je parle du cocher de fiacre.

~—Ou donc était Frangois p

_ghez sa femme > madame ]yj avait donne
congé ’poqr vingt-quatre heureg,

—C’¢tait bien une voiture de place ?

—Oui, monsieur le bar
on, avec y 1
fer, s ne galerie en

—Ah! vous ave
aussi le numéro ?

—Je n'ai pas fait attention,
—Et vous ne

quelle gare le fiacre a conduit mad
de chambre ?

—Non, mo}xllsieur le baron,

Le jeune homme assa 3 i i
main.sur son frl?m’ plES, se lex?;l‘:flg‘rns oprises sa
s¢ mit & marcher dang le sal R
grande agitation. 1l n’avajt qlggr’leeﬁiélémlii aﬁne
fixe : savoir quelle route avait Prise Angre o ose
lancer sur ces traces. acts'e.

—Ainsi, se disait-il, les dents
poings crispés, sa fuite était prémé
me suis douté de rien ; je me SUis laissé trom
et jaicru naivement qu'elle étajt malade.. B}elri
Rmials, triple niais !... Mais Pourquoi ce d¢ 'a t
plutot, cette fuite ? Quel motif ... part ou

S’adressant de nouveau ay valet de pied .

—Si vous pouviez seulement me dire oy .Louise
a été prendre le fiacre.

—Louise n'a pas éte
répondit le domestique ; sielle n'a Pas rencontré
la voiture dans Ia rue, elle n'est certainement pas
allée plus loin que la place de la Madeleine,

aron, Louise
ure de place.
cette voiture ?

baron ; cest m

est allée elle-

z vu la galerie, avez-vous vy

Serrées et |eg
ditée, et je ne

longtemps 3 revenir,

, Henri continl}ait 4 marcher de long en large
d’un pas saccadé, fiévreux.
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De ce jour nous vendons nos chapeaux en

pailles aux prix coGtants.
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OHAPEA.UX
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OU ON ACHRTE

LE VRAI CHAPEA

-

'-'—C‘es
de pied,
mot.

) ) valet .
¢ bien, dit-il au bout d'un instant a4 ges -
Je 1’ai plus rien 4 vous demander,

g s

L'empressement que le domestique mit & P4, .
quiver indiquait c:)qmbien dl?ordrquu’il venait deif :
Fecevoir lui était agraaple, £
baron poussa yn sourd gémissement. ditdh’
—Oui, tout cela était préparé d'avance, s€ oy
})rigant‘ & haute voix i Je cherche a m'expll‘t“:lf;;‘é};
08sible, je ne -+ Estc ]
une rupture]? compeends pas. !

n éclair fayye sillonn

a son regard.
—~Vh ! non, non,

3 reprit-il, elle n’a pas
¢ serait odieux, épou%antaible ; nor?, je ne
pas le Croire, ni mame le supposer. ire: .
delle m apprendra.,. Mais oui, elle a da m'écriz
boudoir et ensuite dans, .
tout était dans ce déso de’
Epart précipite. I1 vit des débris &2
€S tapis, une armoire vide et 18
également vides. I| constata que o
avait emporté seg bijoux, tout soit
Ses toilettes. Cela lui annon¢®

it celd
fa veux i

donnant une explication,

I1 avait vouly se faire illusion, ne pas croire 4 la
trahison d’Andréa 5 la pensée qulelle le quittalt
Pour un autre lui revint plus amére, plus sombré
Dlus terrible ; la jalousie Je mordit cruellement 84
C®ur ; il en sentit leg tortures atroces et uné
fureur farouche gronda sourdement dans son cet:
veau. Il eut un regard sinistre ; il poussa un cr!
rauque, affreux et bondit hors de l'appartement.

Dans la rue j] se mit 4 courir comme un fou. |

OU allaitil 7 A cette heure terrible, il avait

€soin des conseils d’un ami sincére et dévoué.

Il allait les demander au marquis Maxime de
oubreuil.

Xv

Henri arriva a I'hétel de Soubreuil haletant, le
front couvert de sueur, les vétements en désordre.

A sa vue, le vieux Jean, le fidéle valet de cham.
bre du marquis, ne put retenir un cri d’effroi.

—Mon Dieu! qu'avez-vous donc, monsieur l¢
baron ? demanda-t-il,

~—Maxime est-il icj ? 1K
le voir 4 I'instant mame,

—Monsieur le barop
Paris.

—Il n’est pas 3 p
Oudonc est.j] p
mz;;lgonsxeu,r le marquis est 4

ne m : . N
ailleurs, ¢ bomnt dit si c
_Le baron re
vieux domest;

ai besoin de lui, je veux
» TON maitre n'est pas &
aris P répéta le jeune homme.

¢ faire un voyage
‘était en France oY

sta un moment interdit, regardant l¢

que comme un

La suite
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N DE .’ UnNn IO N

COMPAREy,
NOS PR IX

(moue et, dur)

T 00—



